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IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

pleaseread this manual before using the product. Before using
the device, read the Operating Instructions and comply to its
contents. The manufacturer shall not be liable for any damage
caused by the use of the device other than forits intended
purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

* Thedeviceshould only be connected to an socket with
values corresponding to the values on the rating label.

* |tisnecessarytocheck,iftotal current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the
fusein the circuit. If you are using an extension cord, make
sure that the total power consumption of the equipment
plugged into the extension cord does not exceed the
extension cord power rating. Extension cords should be
arranged in such a way as to avoid tripping hazards.

* Donotletcord hangover edge of counter, ortouch any hot
surface.

* Thedeviceisnotdesignedto be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

* Before maintenance work always disconnect the unitfrom
the power supply.

* Whenunplugging the power cord from electrical outlet,
hold it by the plug only and remove the plug carefully. Never
pull the cable as it may cause damage to the plug or power
cord. Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

* Neverleave the product connected to the power source
without supervision.
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* Never putthe power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

* Thedevice should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

* Donotplacethedevice nearsources of heat, flame, an
electric heating elementorahot oven. Do not place on any
other device.

* Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

* Neverusethe product close to combustibles.

* Neverexpose the producttoatmospheric conditions such
asdirectsunlightorrain, etc... Never use the productin
humid conditions (like bathroom or camping house).

* The power cable should be periodically checked for
damage. If the power cable is damaged the product should
be taken to a professional service location to be fixed or
replaced to prevent any hazards from arising.

* Neverusethe product withadamaged power cable or if it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair
it. Alltherepairsshould only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

* OnlyOriginal accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are notrecommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.
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* Keepyourworkplace tidy and well lit.

* Disorderandinsufficient lighting lead to accidents.

* Donotusepowertoolsinexplosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

* Amomentof carelessness may cause losing control of your
tool.

e Ifitispossibleto fit powertools fordust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

* Donotleanouttoofarwhenworking with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

* Avoidstarting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your
fingeronits trigger or pluggingin a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

* Wearappropriate clothing. Do not workin loose clothing
and do not wear jewellery while working. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving parts. The moving
parts of a power tool can catch and pullin loose pieces of
clothing, jewellery or long hair.

* Remove any spanners or tools from the power tool before
starting it. Atool or spanner still connected to the rotating
part of the power tool may cause personalinjury.

* Becarefulwhen working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.
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* Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

* Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position
to disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce the risk of accidentally starting the
power tool.

* Checkthegrinder housing fordamage before each use.

* Ensurethattheventsare free from debris.

* Thedevice mayonly be usedinadry, well-litenvironment.

* Thistool should notbe used by anyone under the age of 16.

* Thistoolis notsuitable for wet sanding.

* Neverusethetoolifits cableisdamaged; haveitreplaced by
a qualified person.

* Do not process materials containing asbestos (asbestos is
considered a carcinogen).

* Alwaysdisconnect the plug from the power source before
adjusting or changing accessories.

* Thenoiselevel during operation may exceed 85 dB (A); wear
hearing protection.

* Donotcontinuetouseworn,torn or badly clogged grinding
plates.
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SYMBOLS

The manual or rating plate on your tool may show symbols.
These representimportantinformation about the product orinstructions on its use.

B

Read the user manual.

Wear protective footwear

N
m

The product complies with EC
safety standards

Use ear protection

>

General warning

Wear protective gloves

b

Dispose of the product in
accordance with the WEEE
directive

Wear protective clothing

The product has double electrical
insulation

Wear a protective mask

Fire hazard

Wear safety glasses

>0

Electric shock hazard

Wear a protective helmet

Wear respiratory protection

When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

N Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
%9 which can be recycled and reused.
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DEVICE DESCRIPTION 9. Debris extraction hose
1.Body/Housing 10.Dust bag

2.Main handle 11.Removable disc guard
3.Trigger lock 12.Sanding disc mount
4.Trigger button 13. Motor carbon brushes
5.Velcro sanding pad 14.Vacuum adapter

6. Auxiliary handle 15.Speed control
7.Debris extraction nozzle 16.Suction control

8.Hinge with clamping lever

PREPARATION FOR USE

Follow the steps below to prepare the device for use:

1. Make sure the sanding pad is securely fastened.

2.Connect the dust outlet nozzle to the hose and dust bag, or connect a vacuum cleaner using the
adapter.

3. Attach the appropriate sandpaper to the sanding disc. The sanding pad is equipped with a hook-
and-loop surface and alignment holes. This allows for quick replacement of sanding sheets without the
need foratensioning system.

Before attaching a new sheet, clean the sanding pad. Align the sandpaper on the pad and ensure that
the holesinthe discand pad match.

4. Extend the arm by straightening its two sections connected with a hinge and lever. Press the lever to
lock the joint. Then loosen the adjustment lever at thset the desired arm length, and tighten the lever
tosecureit.

DEVICE OPERATION

WARNING: Before using the device for the first time, read the safety instructions at the beginning of the
manual.

1.Plug the power cord into an electrical outlet.

2.Place the entire sanding surface flat on the surface to be sanded.

3.Turn on the device using the trigger switch.

4.Move the device over the surface in circular motions. Do not apply excessive pressure during
sanding.

5.Use the speed control dial to adjust the rotation speed according to the type of surface
being sanded.

6.Use the trigger lock button to activate continuous operation mode.

7. After finishing the work, turn off the device.

8.To sand edges, remove the disc guard component.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the device of dust using a vacuum cleaner or compressed air, then wipe it with adamp cloth and
dry thoroughly.

Do not use cleaning agents containing solvents.

Do notimmerse the device in water.

Do not clean the device with a hose or under high-pressure water.

Always switch off and unplug the device before cleaning.

Technical specification:

Rated power: 710 W

Oscillation speed (no load): 800-1700/min
Diameter of grinding paper:215 mm
Diameter of the grinding plate: 215 mm
Voltage: 230~240V /50 Hz

Dimensions: 30x26x190cm

Weight: 4.5 kg
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Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with EN 60745-1:2009+A11:2010:
Sound pressure level (LpA): 88dB (A)

Measurement uncertainty (K): 3dB (A)

Noise level during operation may exceed: 99dB (A).

Wear hearing protection!
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Vibrations

Total vibration value (triaxial vector sum) measured in accordance with 60745-1:2009+A11:2010:
Vibration emission (ah): 3.17m/s2

Measurement uncertainty (K): 1.5m/s2

Operating mode: no load
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WAZNE INFORMACJE

Aby uzyska¢ petng satysfakcje z uzytkowania produktu, cieszy¢

sie jego wydajnoscig oraz poznac wszystkie jego funkcje i

mozliwosci, przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie

przeczytac niniejsza instrukcje. Przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznacssie z Instrukcja

Obstugiistosowac sie do jej zapiséw. Producent nie

odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem

urzgdzenia niezgodnie zjego przeznaczeniem lub niewtasciwa
jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

* Urzadzenie nalezy podtgczac wytacznie do gniazda
sieciowego o parametrach zgodnych z wartos$ciami
podanymina tabliczce znamionowe;j.

* Nalezy sprawdzi¢, czy taczny pobor pragdu wszystkich
urzgdzen podtagczonych do gniazda nie przekracza wartosci
zabezpieczeniaw obwodzie. W przypadku uzycia
przedtuzacza nalezy upewni¢ sie, ze catkowita moc
urzadzen podtaczonych do niego nie przekracza jego
dopuszczalnejmocy. Przedtuzacz nalezy utozy¢ w sposob
eliminujacy ryzyko potkniecia sie.

* Przewdd zasilajacy nie moze zwisac z blatu ani dotykac
goracych powierzchni.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomocyg
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota ani
innego sprzetu umozliwiajgcego jego automatyczne
witaczenie.

* Przed przystagpieniem do konserwacji nalezy zawsze
odtagczy¢ urzadzenie od zasilania.

11
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* Przy odtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy chwytac go
wytacznie za wtyczke i ostroznie ja wyjac. Nie wolno ciggna¢
za przewod —- moze to uszkodzi¢ wtyczke lub sam przewaod.
Uszkodzony przewdd lub wtyczka moze prowadzi¢ do
ryzyka porazenia pradem.

* Niewolno pozostawia¢ urzadzenia podtagczonego do pradu
bez nadzoru.

* Niezanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani catego
urzgdzenia w wodzie ani zadnych innych cieczach.

* Urzadzenie nalezy czysci¢regularnie, zgodnie z zaleceniami
zawartymiw rozdziale dotyczacym czyszczeniaii
konserwacji.

* Nieumieszczac urzadzeniaw poblizu Zrédet ciepta, ognia,
elementow grzejnych ani na gorgcym piekarniku. Nie
umieszcza¢ go nazadnym innym urzadzeniu.

* Podczas uzytkowania urzadzenia w poblizu dziecilub
zwierzat nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢. Nie
pozwalac¢ dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

* Nigdy nie uzywac urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

* Niewystawiac urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych, takich jak bezposrednie swiatto
stoneczne, deszczitp. Nie uzywac urzadzenia w wilgotnych
pomieszczeniach (np.tazienka, domek campingowy).

* Przewdd zasilajacy nalezy regularnie sprawdzac pod katem
uszkodzen. W razie jego uszkodzenia urzadzenie nalezy
oddac do profesjonalnego serwisu w celu naprawy lub
wymiany - w przeciwnym razie moze dojs¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

* Nienalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem
anijeslizostato upuszczone, uszkodzone winny sposéb lub
dziata nieprawidtowo. Nie podejmuj prob samodzielnej
naprawy — moze to skutkowac porazeniem pradem.
Uszkodzone urzadzenie nalezy oddac¢ do autoryzowanego

12
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serwisu. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Nieautoryzowane naprawy moga by¢ niebezpieczne dla
uzytkownika.

* Nalezyuzywac¢ wytacznie oryginalnych akcesoriéw oraz
akcesoriow zalecanych przez producenta. Uzywanie innych
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenialub jego
niebezpiecznego dziatania.

e Utrzymujmiejsce pracy w czystosciiodpowiednio je
oswietl.

e Batagan oraz niewystarczajgce oswietlenie sprzyjaja
wypadkom.

* Nieuzywajelektronarzedzi w atmosferze zagrozonej
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazow lub
pytow.

* Chwila nieuwagi moze doprowadzic¢ do utraty kontroli nad
urzadzeniem.

* Jedlielektronarzedzie umozliwia podtgczenie systemu
odciagu lub zbierania pytu, nalezy upewnic sie, ze jest ono
zamontowane i dziata poprawnie.Takie rozwigzanie
zmniejsza ryzyko powstawania zagrozen zwigzanych z
obecnoscia pytu.

* Podczas pracy nie nalezy zbytnio sie wychyla¢. Utrzymuj
stabilng postawe i rébwnowage, co pozwoli lepiej
kontrolowac urzadzenie w sytuacjach awaryjnych.

* Uwazaj, aby nie uruchomic elektronarzedzia przypadkowo.
Przed podtaczeniem do zasilania upewnij sie, ze wtacznik
znajduje sie w pozycji OFF. Przenoszenie narzedzia z palcem
na spuscie lub podtaczenie do pradu, gdy jest wigczone,
moze doprowadzi¢ do wypadku.

* Ubierzsie odpowiednio do pracy. Nie pracujw luznej
odziezy, nie no$ bizuterii. Wtosy, ubrania i rekawice trzymaj
zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci moga wciggna¢
luZne elementy garderoby, bizuterie lub dtugie wtosy.

* Usunklucze lub narzedzia z elektronarzedzia przed jego
uruchomieniem. Pozostawienie narzedzi w urzadzeniu
moze doprowadzi¢ do obrazen.

13



DS7010 ©® BLAUPUNKT

* Zachowajostroznos¢ podczas pracy, skup sie na
wykonywanym zadaniu i kieruj sie zdrowym rozsgdkiem. Nie
uzywaj elektronarzedzia bedac zmeczonym, pod wptywem
alkoholu, lekéw lub narkotykéw. Chwila nieuwagi moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.

e Trzymajdziecizdalaod miejsca pracy. Nie pozwalaj
dzieciom ciggnac za przewdd zasilajacy - moze to
spowodowac powazne obrazenia.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriow lub odtozeniem narzedzia upewnij sig, ze
witacznik jest w pozycji OFF i odtgcz urzadzenie od zasilania.
Zmniejsza to ryzyko przypadkowego uruchomienia.

* Przed kazdym uzyciem sprawdz obudowe urzadzenia pod
katem uszkodzen.

* Upewnijsie, ze otwory wentylacyjne sg drozne i niezatkane.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w suchym, dobrze
oswietlonym miejscu.

* Narzedzie nie powinno by¢ uzywane przez osoby ponizej 16.
roku zycia.

* Urzadzenie nie nadaje sie do szlifowania na mokro.

* Nieuzywajurzadzeniaz uszkodzonym przewodem - zle¢
jegowymiane wykwalifikowanemu personelowi.

* Nieobrabiajmateriatéw zawierajacych azbest (azbest
uznawany jest za substancje rakotworczy).

* Zawsze odtacz urzadzenie od zasilania przed regulacja lub
wymiang akcesoriow.

* Poziom hatasu podczas pracy moze przekraczac 85 dB(A) -
uzywajochronnikéw stuchu.

* Nieuzywajzuzytych, rozdartych lub zatkanych tarcz
szlifierskich.

14
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SYMBOLS

«Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

-Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazowki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Przeczytaj podrecznik uzytkownika. Zaktadaj obuwie ochronne

1]

Produkt spetnia wymagania norm
Stosuj ochrone uszu

N
m

bezpieczenstwa WE

Ostrzezenie ogdine Zaktadaj rekawice ochronne

Utylizuj produkt zgodnie z
Zaktadaj odziez ochronng

przepisami dyrektywy WEEE

Produkt ma podwdjng izolacje elek- Zakladaj maske ochronna

tryczna

Niebezpieczenstwo pozaru

Niebezpi st -
iebezpieczenstwo porazenia @ Zakladaj kask ochronny
pradem

Zaktadaj okulary ochronne

> B> |3l >

Stosuj ochrone drég oddechowych

15
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jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie zlokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyklymi odpadami domowymi. Prawidlowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskaé bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

E Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na smieci, oznacza to, ze produkt

N’ Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna
%Q poddac recyklingowi i ponownie uzy¢.

OPIS URZADZENIA 9.Waz odprowadzajacy urobek
1.Korpus 10.Worek na urobek

2.Uchwyt gtéwny 11.Zdejmowana ostona tarczy
3.Blokada przycisku spustowego. 12. Mocowanie tarczy szlifierskiej
4. Przycisk spustowy. 13.Szczotki weglowe do silnika
5.Talerz szlifierskizrzepem. 14. Adapter do odkurzacza

6. Uchwyt pomocniczy. 15.Regulacja predkosci

7.Dysza odprowadzajaca urobek 16.Regulacja ssania

8.Zawias zdzwignia zaciskowa

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami aby przygotowac urzadzenie:

1.Upewnicsie, ze talerz szlifierski jest dobrze przykrecony.

2.Podtaczyc¢ dysze odprowadzajaca urobek do weza i worka lub podtaczy¢ odkurzacz wykorzystujac
adapter.

3.Umiesci¢ odpowiedni papier scierny na tarczy szlifierskiej, talerz szlifierski jest wyposazony w rzep i
oczka. Umozliwia to szybkie naktadanie nowych arkuszy bez potrzeby stosowania systemu
napinajgcego. Przed natozeniem nowego arkusza oczyscic talerz szlifierski. Roztozy¢ papier $cierny na
ptycie szlifierskieji upewnic sig, ze otwory ptyty i tarczy pasuja do siebie.

4. Wyciagnij ramie, prostujac jego dwie sekcje potaczone zawiasem i dZzwignia. Naci$nij dzwignie, aby
zablokowac ztgcze. Nastepnie poluzuj dzwignie regulacyjna przy ustaw zagdang dtugoscé ramienia i
dokrec¢ dzwignie, aby jg zabezpieczy¢.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

UWAGA: Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z punktami ostrzegawczymi na
poczatku instrukcji.

1. Podtaczyc wtyczke do gniazdka elektrycznego.

2. Ustawi¢ cata powierzchnie szlifujaca na powierzchni do szlifowania.

3. Wtgczyc¢ urzadzenie za pomoca przycisku spustowego.

4.Prowadz urzadzenie po szlifowanej powierzchni okreznymi ruchami. Podczas szlifowania nie nalezy
stosowacé nadmiernego nacisku na urzadzenie.

5.Uzyj pokretta regulacji predkosci, aby dostosowac predko$¢ obrotowa do rodzaju powierzchni by¢
szlifowanym.

6.Uzyc¢ blokady przycisku spustowego, aby przejs¢ do trybu pracy ciagtej.

7.Po zakonczeniu pracy wytgcz urzadzenie.

8. W celu szlifowania krawedzi, zdjg¢ element ostony tarczy.

16
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czysci¢ urzadzenie z kurzu odkurzaczem lub sprezonym powietrzem, nastepnie wytrze¢ wilgotng
Sciereczka i osuszyc. Nie stosowac srodkéw czyszczacych zawierajacych rozpuszczalniki. Nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie. Nie czysci¢ urzadzenia woda z weza ani strumieniem wody pod ciSnieniem.
Wytaczy¢ urzadzenie przed rozpoczeciem czyszczenia.

Dane techniczne:

Moc znamionowa: 710 W

Predkos¢ oscylacyjna (bez obcigzenia): 800-1700/min

Srednica papieru szlifierskiego: 215 mm

Srednica talerza szlifierskiego: 215 mm

Napiecie: 230~240V /50 Hz

Wymiary:30x26x190cm

Waga: 4.5 kg

Hatas

Typowy poziom hatasu wazony wedtug skali A okreslony zgodnie zEN 60745-1:2009+A11:2010:
Poziom cisnienia akustycznego (LpA): 88 dB (A)

Niepewnos¢ pomiaru (K): 3 dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢: 99 dB (A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wibracje

Catkowita wartos¢ drgan (tréjosiowa suma wektoréw) wyznaczona zgodnie znorma 60745-
1:2009+A11:2010:

Emisja drgan (ah):3.17m/s2

Niepewnos$¢ pomiaru (K): 1.5 m/s2

Tryb pracy: bez obcigzenia
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DULEZITE INFORMACE

Chcete-lidosahnout maximalni spokojenosti, vyuzit plny

vykon produktu a objevovat viechny jeho funkce a vlastnosti,

prostudujte si prosim pfed pouzitim tento navod k obsluze.

Pfed pouzitim zafizeni si pfeCtéte Provozni pokyny a fidte se

jimi.Vyrobce neniodpovédny za Skody vzniklé v disledku

pouzivani zatizeni jinym nez zamyslenym zplsobem nebo z

nespravného zachazeni.

Tento navod si uchovejte pro budouci pouziti.

e Zafizenismibyt pfipojeno pouze do zasuvky s parametry
odpovidajicimi iudajiim na typovém Stitku.

* Jetiebazkontrolovat, ze celkovy proudovy odbér viech
zarizeni zapojenych do zasuvky neprekroci hodnotu
pojistky vobvodu. Pokud pouzivate prodluzovaci kabel,
ujistéte se, ze souhrnny vykon viech pripojenych zafizeni
nepfevysuje jeho maximalnizatizitelnost. Prodluzovaci
kabel usporadejte tak, aby nevzniklo riziko zakopnuti.

* Kabel nenechavejte viset pres okraj pracovniho pultu a
dbejte, aby se nedotykal horkych povrchi.

* Zafizenineniurceno kovladaniexternim ¢asovacem,
samostatnym dalkovym ovladacem nebo jinym zafizenim
umoznujicim automatické zapnuti.

* Prfed provadénim udrzby zafizenivzdy odpojte od elektrické
site.

* Pfivytazeninapdjeciho kabelu z elektrické zasuvky drzte
pouze zastrcku a opatrné ji vytahnéte. Nikdy netahejte za
kabel, mizete poskodit zastrcku nebo kabel, coz by mohlo
zpUsobitriziko Urazu elektrickym proudem.

* Nikdy nenechavejte vyrobek pfipojeny k siti bez dozoru.

* Nikdy nevkladejte napajeci kabel, zastrcku ani celé zafizeni
do vody nebojinych kapalin.

* Zatizeni by mélo byt pravidelné ¢isténo v souladu s
doporucenimiuvedenymiv ¢asti o CiSténia udrzbé.
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* Neumistujte zafizeni pobliz zdroju tepla, plamene,
elektrického topného télesa nebo horké trouby. Nestavte ho
najina zafizeni.

* Pripouzivaniv pfitomnosti détinebo domécich mazli¢kud
budte zvlast opatrni. Nedovolte détem si s pfistrojem hrat.

* Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavin.

* Nevystavujte produkt pfimému slunecnimu zareni, desti
nebo jinym povétrnostnim podminkam. Nevhodna je také
jeho pouziti ve vlhkych prostorech (napf. koupelna,
karavan).

* Napajecikabel pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen.
Pokud je poskozen, dejte pfistroj opravit nebo vyménitv
odborném servisu, aby nedoslo k ohrozeni.

* Nikdy nepouzivejte pristroj s poSkozenym kabelem nebo
pokud byl pddem poskozen Cijinak nefunkéni. Nezkousejte
opravu svépomoci — mohlo by to vést k urazu elektrickym
proudem.Vzdy nechte vadny pfistroj opravit autorizovanym
servisem. Neopravnéné zasahy mohou byt nebezpecné.

* Pouzivejte pouze origindlninebo vyrobcem doporucené
pfisluSenstvi. Pouzivani neschvalenych pfislusenstvi mize
poskodit zafizeni a ucinit jej nebezpelnym.

* Udrzujte své pracovni misto uklizené a dobfe osvétlené.

* Neusporadanostanedostatecné osvétlenivedou k
nehodam.

* Nepouzivejte elektrické naradiv prostiedi s nebezpecim
vybuchu - napf. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn(
nebo prachu.

* Chvile nepozornosti mize zpUsobit ztratu kontroly nad
naradim.

* Pokud je mozné pfipojit odsavani nebo sbér prachu, ujistéte
se, Ze je zafizeni spravné pfipojeno a funkéni. Odsavani
snizujerizika spojena s prachem.

* Neohybejte se pfrilis daleko pfi praci. UdrZujte stabilni postoj
arovnovahu, cozvam umoznilépe kontrolovat naradiv
neocCekavanych situacich.
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* Vyhnéte se neumysinému spusténinaradi. Ujistéte se, ze
hlavni spinac je pfed pfipojenim k siti v poloze OFF.
Nespravné zachazeni muize vést k Urazu.

* Nostevhodné obleceni, nepracujte vvolném odévua
nenoste Sperky.Vlasy, odév arukavice méjte mimo
pohybujici se ¢asti.

e Predspusténim odstrante klice nebo naradi pfipojené k
otacejicim se ¢astem — mohou zpUsobit Uraz.

e Pripraciselektrickym naradim budte opatrni, soustfedénia
pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte nafadi unaveni ¢i
pod vlivem alkoholu, Iékd nebo omamnych latek - i okamzik
nepozornosti mize zpUsobit vazny Uraz.

* Drzte détimimo pracovni prostora neumoznujte jim tahat
za napajeci kabel — hrozi vazny uraz.

* Predjakymkoli nastavenim, vymeénou pfislusenstvi nebo
uskladnénim pfistroj vypnéte a odpojte od sitového
napajeni.Tim snizite riziko neumysiného spusténi.

* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kryt brouseni, zda neni
poskozen.

* Zajistéte, aby ventilacni otvory nebyly ucpané.

* Zatizenismibytpouzivano pouze v suchém a dobfe
osvétleném prostredi.

* Nastrojneniuréen pro osoby mladsi 16 let.

* Nastrojnenivhodny pro mokré brouseni.

* Nepouzivejte nastrojs poskozenym kabelem; nechte jej
vyménit kvalifikovanou osobou.

* ?Nezpracovavejte materidly obsahujici azbest (azbest je
povazovan za karcinogenni latku).

* Pfed Upravaminebo vymeénou prislusenstvi vzdy odpojte
zastrcku ze zasuvky.

* Hladina hluku pfi provozu mize prekrocit 85KdB(A);
pouzivejte ochranu sluchu.

* Nepokracujte v pouzivani opotifebovanych, roztrhanych
nebo silné znecisténych brusnych kotouc.
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SYMBOLY
+V navodu k pouziti nebo na typovém Stitku naradi se mohou objevit nasledujici symboly.
- Tyto symboly obsahuji dllezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

Prectéte si uzivatelskou pfirucku. Pouzivejte bezpec¢nostni obuv

E Vyrobek splfiuje pozadavky Pouzivejte ochranu sluchu

bezpecnostnich norem ES

A Vseobecné varovani

Pouzivejte ochranné rukavice.

f/ Vyrobek zlikvidujte v souladu s
N ustanovenimi smérnice WEEE

Pouzivejte ochranny odév.

Vyrobek méa dvojitou elektrickou I
Pouzivejte ochrannou masku

izolaci

e

Pouzivejte ochranné bryle

& Nebezpeci pozaru

Nebezpedi trazu elektrickym

Noste ochrannou pfilbu
proudem

Pouzivejte ochranu dychacich cest:

@O

Pokud je na vyrobku symbol pfeskrtnutého odpadkového kose na kole¢kach, znamena to, ze
vyrobek je vsouladu s evropskou smérnici 2012/19/EU. Informujte se o mistnim systému
sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni. Pouzité zafizeni by mélo byt odevzdéno v
urcenych sbérnych mistech kvili nebezpecnym soucdstkam, které mohou poskodit zivotni
prostiedi. Nevhazujte ho do komunalniho odpadu.

Vas vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materiali a komponent, které lze
recyklovata znovu pouzit.
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POPIS ZARIZENI 9. Odstrafovaci hadice
1.télo/bydleni 10. prachovy sacek
2.Hlavnirukojet 11.0dnimatelny chranic disku
3.Spoustécizamek 12.Montaz brusného disku
4.Tlac¢itko spoustéce 13. Motorové uhlikové kartace
5.Velcro brusné podlozky 14.Vakuovy adaptér
6.Pomocna rukojet 15. Rizenirychlosti
7.0dstrafovaci tryska 16. Rizeni saci

8.Zavés s upinaci pakou
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PRIPRAVA K POUZITI

Postupujte podle néasledujicich krok(, abyste zafizeni pfipravili k pouziti:

1. Ujistéte se, ze brusna podlozka je pevné pfipevnéna.

2.Pripojte trysku pro odvadéni prachu k hadici a vaku, nebo pouzijte adaptér k pfipojeni vysavace.
3.Pfipevnéte vhodny brusny papir na brusny disk. Disk je vybaven suchym zipem a zarovnavacimi
otvory, které umoznuji rychlou vyménu bez upinaciho mechanismu.

Pfed nasazenim nového papiru ocistéte disk a ujistéte se, Ze otvory papiru a disku do sebe zapadayji.
4.Natahnéte rameno narovnanim jeho dvou ¢asti spojenych zavésem a pakou. Stisknéte packu pro
zajisténi kloubu. Poté povolte nastavovaci pdku natdhnéte pozadovanou délku ramene a utdhnéte
paku, abyste ji zajistili.

PROVOZ ZARIZENI

UPOZORNENI: Pfed prvnim pouzitim si pfe¢téte bezpeénostni pokyny na za¢atku manualu.
.Pripojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.

.Plochu disku pfilozte rovhomérné na obrobek.

.Zapnéte zatizeni stiskem spousté.

.Pohybujte zafizenim po povrchu krouzivymi pohyby. Nevyvijejte nadmérny tlak.
.Pomocivolic¢e regulace rychlosti upravte rychlost otdc¢eni podle typu povrchu byt brouseny.
6.Pro nepretrzity provoz pouzijte tla¢itko zamku spousté.

7.Po ukonceni prace zafizeni vypnéte.

8.Probrousenihran sejméte kryt disku.

uhwNn =

CISTENi A UDRZBA

Odstrante prach vysava¢em nebo stlacenym vzduchem, poté otfete vlhkym hadfikem a ddkladné
vysuste.

Nepouzivejte ¢istici prostfedky obsahujici rozpoustédla.

Zatizeninenechavejte ve vodé.

Necistéte proudem vody nebo vysokym tlakem.

Pred ¢iSténim zafizenivzdy vypnéte a odpojte od napajeni.

Technické udaje:

Jmenovity vykon: 710W

Oscila¢nirychlost (bez zatizeni): 800-1700/min
Primér brusného papiru:215 mm

Primér brusného talite: 215 mm

Napéti: 230~240V /50 Hz
Rozméry:30x26x190cm

Hmotnost: 4.5 kg

Hluk

Typickd hladina hluku vazend podle stupnice A stanovena v souladu s EN 60745-1:2009+A11:2010:
Hladina akustického tlaku (LpA): 88 dB (A)

Nejistota méreni (K):3dB (A)

Hladina hluku béhem provozu muze prekrocit: 99 dB (A).

Pouzivejte prostfedky na ochranu sluchu.
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Vibrace

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet ve tfech osach) stanovena v souladu s normou 60745-
1:2009+A11:2010:

Emise vibraci(ah):3.17 m/s2

Nejistota méfeni (K): 1.5 m/s2

Provoznirezim: bez zatizeni
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DOLEZITE INFORMACIE

Aby ste dosiahli najvyssiu spokojnost, naplno vyuzili vykon

produktu a spoznali vietky jeho funkcie a vlastnosti, pred

pouzitim produktu si dokladne precitajte tuto priru¢ku. Pred

pouzitim zariadenia si precitajte jeho Navod na obsluhu a

riadte sajeho obsahom.Vyrobca nezodpoveda za Skody

sp6sobené pouzitim zariadenia inym ako zamyslanym
sp6ésobom alebo nespravnym zaobchadzanim.

Tieto Navody na obsluhu si uchovajte pre dalie pouzitie.

e Zariadenie smie byt pripojené len k zasuvke, ktorej hodnoty
zodpovedaju udajom na typovom stitku.

* Jepotrebné skontrolovat, ze celkova spotreba prudu
vSetkych zariadeni zapojenych v zasuvke neprekracuje
hodnotu poistky vobvode. Ak pouzivate predlZzovaci kabel,
uistite sa, ze celkovy prikon zariadeni pripojenych k
predlzovacke neprekracuje jeho maximalnu kapacitu.
PredlZovacka by mala byt rozmiestnena tak, aby
nedochdadzalo k urazom z potknutia.

* Nezavesujte kabel cez okraj pracovného pultu ani ho
nedovolte dotykat sa horucich povrchov.

* Zariadenie nieje ur¢ené naovladanie externym ¢asovacom,
samostatnym dialkovym ovlddanim alebo inym zariadenim
umoznujucim automatické zapnutie.

* Predudrzbou vzdy odpojte zariadenie od elektrickej siete.

* Privytahovanisietového kdbla ho vzdy drzte za zastréku a
opatrne vyberte. Nikdy netiahnite za kabel, mohlo by d6jst k
poskodeniu zastrcky alebo kabla, ¢o predstavuje riziko
Urazu elektrickym pradom.

* Nikdy nenechavajte pripojeny produkt bez dozoru.

* Nikdy nevkladajte sietovy kabel, zastréku ani celé zariadenie
do vody alebo akejkolvek tekutiny.

e Zariadenie je potrebné pravidelne ¢istit podla odporuacani
uvedenych v ¢asti o Cistenia udrzbe.
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* Neumiestiiujte zariadenie blizko zdrojov tepla, plamena,
elektrického vykurovacieho telesa ani horucejrary.
Nevkladajte ho nainé zariadenia.

* Pripouzivanizariadeniav blizkosti deti alebo domacich
zvierat budte obzvlast opatrni. Nedovolte detom hrat sa so
zariadenim.

* Nikdy nepouzivajte produkt v blizkosti horlavin.

* Nevystavujte produkt priamemu slne¢nému Ziareniu, dazdu
aniinym poveternostnym vplyvom. Nevhodné je ani
pouzivanie v vlhkych priestoroch, ako su kupelne ¢i
karavany.

* Sietovy kabel pravidelne kontrolujte, ¢i nie je poskodeny. Ak
je poskodeny, odovzdajte zariadenie do profesionalneho
servisu naopravu alebo vymenu, aby sa predislo
nebezpeclenstvu.

* Nikdy nepouzivajte zariadenie s poSkodenym kablom, po
pade ¢iinej mechanickejujme, ani ak zariadenie nefunguje
spravne. Nepokusajte sa o samostatnu opravu - moze to
viest k urazu elektrickym prudom. Poskodend jednotka musi
byt opravena autorizovanym servisom. Nepovolené opravy
mozu byt nebezpecné.

* Pouzivajte vylu¢ne originalne alebo vyrobcom odporucané
prisluSenstvo. Pouzitie nevhodného prislusenstva moze
poskodit zariadenie a spOsobit, Ze nebude bezpecné na
pouzivanie.

* Pracovisko udrziavajte ¢isté a dobre osvetlené.

* Neporiadok a nedostatocné osvetlenie vedu k nehodam.

* Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s rizikom
vybuchu, t.j. v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo
prachu.

* Chvilanepozornosti moéze viest k strate kontroly nad
naradim.
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* Akjemozné pripojit knaradiu odsavanie prachu, overte
jeho spravne pripojenie a funkénost. Abstahovanie znizuje
riziko spojené s prachom.

e Pripracisaneohybajte prilis dopredu. Udrziavajte stabilny
postojarovnovahu, tovam pomdze lepsie kontrolovat
naradie aj v neocakavanych situaciach.

* Vyhnite sanechcenému spusteniu. Skér nez pripojite
naradie k sieti, skontrolujte, Ze je vypnuté. Prendsanie
naradia so stlacenym spustacom alebo zapojenie naradia v
zapnutom stave moéze viest k nehodam.

* Nostevhodnéoblecenie. Nepracujte s volnym oblec¢enim
ani Sperkami.Vlasy, oblecenie arukavice drzte mimo
pohyblivych Casti. Pohyblivé ¢asti mézu zachytit volné
oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy.

* Predspustenim odstrante znaradia kluce alebo nastroje.
Nastroj pripevneny na pohyblivej ¢asti moze sposobit
zranenie.

* Budte pripraci s elektrickym naradim obozretni, sustredte
sa a pouzivajte pokrokovy usudok. Nepouzivajte naradie
unaveni, pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Aj kratka
nepozornost mdze viest k vdazZnemu urazu.

* Drzte deti mimo pracovného priestoru a nedovolte, aby
tahaliza sietovy kdbel - hrozi vazne zranenie.

* Skérnezvykonate akékolvek upravy, vymenu prislusenstva
alebo ulozite naradie, vypnite ho a odpojte od siete. Tym
znizite riziko ndhodného spustenia.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte kryt brasky na Skody.

* Overte, ze odvetravacie otvory su Cisté a bez prekazok.

e Zariadenie mo6ze byt pouzivané lenvsuchom adobre
osvetlenom prostredi.

* Tento nastrojnie je uréeny pre osoby mladsie ako 16 rokov.

* Nastroj nie je vhodny na mokré brusenie.

* Nikdy nepouzivajte nastroj s posSkodenym kablom; nechajte
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ho vymenit kvalifikovanou osobou.

* Neopracovavajte materidly obsahujuce azbest (azbest sa
povazuje za karcinogén).

* Vypojte zastrcku zo siete skor, nez nastavite naradie alebo
vymenite prislusenstvo.

* Hlucnost pri prevadzke moze presiahnut 85 dB(A); noste
ochranu sluchu.

* Nepokracujte s pouzitim opotrebovanych, roztrhnutych
alebo vyrazne zanesenych brusnych tanierov.
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SYMBOLY
- Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
- Tieto oznacenia obsahuju délezité informacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

Precitajte si pouzivatelsku prirucku. Noste ochrannu obuv

il

Vyrobok spliia poziadavky

Noste ochranu usi

N
m

bezpecnostnych noriem ES

Vseobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.
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Vyrobok odstrérite v sulade s

_— . Noste ochranny odev
ustanoveniami smernice WEEE

Vyrobok ma dvojitu elektricku .
yrobokima dvojitd elektricku Noste ochranni masku

e

izolaciu

Nebezpecenstvo poZiaru Noste ochranné okuliare

Nebezpecenstvo zasahu el.

| Noste ochrannu prilbu
pradom

>|B> [O]|>g| >

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

@O

Ak je na produkte pripevneny symbol prekresleného smetného kosa na kolieskach, znamend
to, ze produkt podlieha smernici Eurépskej unie 2012/19/EU. Informujte sa o miestnom
systéme separovaného zberu elektroodpadu. Pouzité spotrebice by sa mali odovzdat na
urcené zberné miesto zdovodu pritomnosti nebezpecnych suciastok, ktoré mézu ohrozit
zivotné prostredie. Nevhadzujte ich do bezného komunélneho odpadu.

N’ Vas produkt bol navrhnuty a vyrobeny z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré je
%Q mozné recyklovat a znovu pouzit.
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POPIS ZARIADENIA 9. Odstranovacia hadica
1.Telo/byvanie 10. prachovy vak
2.Hlavnarukovat 11.O0dnimatelny chrani¢ disku
3.Zamok spustaca 12.Brusenie disk mount
4.Tlacidlo spustaca 13. Motorové uhlikové kefy
5.Velcro brusenie podlozka 14.Vékuovy adaptér
6.Pomocna rukovat 15.Kontrola rychlosti
7.0Odstranovacia tryska 16.Kontrola sacia

8.Zavés s upinacou pakou

PRIPRAVA NA POUZITIE

Postupujte podla tychto krokov:

1. Uistite sa, ze brisna podlozka je bezpecne upevnena.

2. Pripojte trysku na odvadzanie prachu k hadici a zbieraciemu vaku, alebo pouzite prilozeny adaptér
na pripojenie vysavaca.

3.Pripojte vhodny brusny papier na brusny disk. Brisna podlozka je vybavend hac¢ikovo-slu¢kovym
povrchom a centrovacimi otvorami, ¢o umoznuje rychlu vymenu bez upinacieho mechanizmu. Pred
vymenou ocistite povrch podlozky, potom zarovnajte papier tak, aby sa otvory zhodovali.

4. Natiahnite rameno narovnanim jeho dvoch ¢asti spojenych zavesom a pakou. Stla¢enim packy
zaistite spoj. Potom povolte nastavovaciu paku pri nastavovani pozadovanej dizky ramena a utiahnite
péku, aby ste ju zaistili.

PREVADZKA ZARIADENIA

UPOZORNENIE: Pred prvym pouzitim si precitajte bezpecnostné pokyny na zac¢iatku manualu.
. Zapojte sietovy kabel do elektrickej zasuvky.

.PoloZte celd brusnu plochu rovnomerne na briseny povrch.

. Zapnite zariadenie pomocou spustaca.

.Posuvajte zariadenie po povrchu krizivymi pohybmi. Nepouzivajte nadmerny tlak.
.Pomocou ovlddaca rychlosti nastavte rychlost otdcania podla typu povrchu byt bridseny.
.Pretrvaly chod pouzite tla¢idlo uzamykania spustaca.

.Podokonceni prace zariadenie vypnite.

.Pribruseni okrajov odstrante ochranny kryt disku.

coONOUT A WN =

CISTENIE A UDRZBA

Odstrante prach vysavacom alebo stlacenym vzduchom, nasledne utrite vihkou handrou a dékladne
osuste.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujlce rozpustadla.

Nepustajte zariadenie do vody ani ho necistite mokrym hadicovym tlakom.

Pred cistenim vzdy odpojte zariadenie od elektrickej siete.

Technické udaje:

Menovity vykon: 710 W

Oscila¢nérychlost (bez zatazenia): 800-1700/min
Priemer brusneho papiera: 215 mm

Priemer brisneho taniera: 215 mm

Napatie: 230~240V /50 Hz
Rozmery:30x26x190cm

Hmotnost: 4.5 kg

Hluk

Typicka uroven hluku stanovend na mierke A podla normy EN 60745-1:2009+A11:2010:
Uroven akustického tlaku (LpA): 88 dB (A)

Nepresnost (odchylka) merania (K): 3 dB (A)

Uroven hluku pri praci moze prekro¢it: 99 dB (A).

Pouzivajte ochranu sluchu!
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Vibracie

Celkova uroven vibrécii (trojosovy sucet vektorov) stanoveny podla normy 60745-1:2009+A11:2010:
Emisia vibracii (ah):3.17 m/s2

Nepresnost (odchylka) merania (K): 1.5 m/s2

Rezim prace: bez zataze
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FONTOS INFORMACIOK

A maximalis elégedettség, atermék teljesitményének élvezete

és az 0sszes funkcido megismerése érdekében kérjik, az eszk6z

haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdonyvet! A

készulék elsé haszndlata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot

éstartsa be annak elGirasait. A gyarté nem vallal felel6sséget
az eszk6z nem rendeltetésszerl hasznalata vagy helytelen
kezelés kovetkeztében bekovetkezett karokért.

Orizze meg ezt a kezelési Utmutatét jovébeni felhasznalasral!

* Akésziiléket csak olyan aljzatba lehet csatlakoztatni,
amelynek paraméterei megegyeznek a tipuscimkén
feltintetettekkel.

e Ellendriznikell, hogy az aljzathoz csatlakoztatott késziilékek
0sszes aramfelvétele nem haladja-e meg az dramkor
biztositékanak értékét. Ha hosszabbitot hasznal, gy6z6djon
meg arrél, hogy a ra csatlakoztatott eszk6zok
Osszteljesitménye nem haladja meg a hosszabbito
terhelhetdségét. A hosszabbitdt ugy helyezze el, hogy ne
okozzon botlasveszélyt.

* Neengedje, hogy avezetéklelédgjon a pult szélérél, vagy
érintkezzen forré felliletekkel.

* Akészilék nem alkalmas kulsé id6zit6, kilonallé tdvvezérld
vagy mas, automatikus bekapcsolast lehetdvé tévé eszkodz
vezérlésével torténdé mikodtetésre.

e Karbantartasi munkak elétt mindig valassza le a késziiléket
az aramforrasrol.

* Ahalézati kabel kihuzasakor mindig csak a
csatlakozodugonal fogja meg, és 6vatosan tavolitsa el. Ne
huzza a kdbelt, mert karosithatja a csatlakozét vagy a
vezetéket — ezaramitéses balesethez vezethet.

* Sohanehagyjaaterméketaram alatt felligyelet nélkdl.

* Nemeritse a halézati kabelt, a csatlakozot vagy az egész
késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.
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* Akésziléket rendszeresen tisztitsa meg az utmutatoban
leirtak szerint a tisztitasi és karbantartasi szakaszban
olvashato eldirasok alapjan.

* Ne helyezze a készuléket héforrasok, nyiltlang, elektromos
fltétest vagy forrd siité kdzelébe. Ne helyezze mas
berendezésre.

* Hagyerekekvagy hazidllatok jelenlétében hasznalja az
eszkozt, kilonos gondossag sziikséges. Ne engedje, hogy
gyerekek jatszanak a készulékkel.

* Sohanehaszndljaazeszkdzt gyulékony anyagok kozelében.

* Netegyekiaterméket kozvetlen napsiitésnek, esének vagy
mas légkori hatasoknak. Ne hasznalja pards kdrnyezetben
(pl.furdészobaban vagy kempinghazban).

* Ahalozati kabeltidészakonként ellenérizze sériilésre. Ha
barmilyen sériilést taldl, az eszkozt vigye szakszervizbe
javitasravagy cserére aveszélyhelyzetek elkerilése
érdekében.

* Sohanehasznaljaakészuléket sérult kabellel, leejtés vagy
egyéb sérilés utan, illetve ha nem mikodik megfelel6en. Ne
prébalja 6nalléan megjavitania hibas késziiléket - ez
aramutéshez vezethet. A sérilt készuléket mindig
akkreditalt szervizben juttassa el javitasra. Minden javitast
csak engedéllyel rendelkez6 szakemberek végezhetnek. Az
engedély nélkulijavitas veszélyezteti a felhasznalot.

* Csakeredetivagy gyartoé altal javasolt tartozékokat
haszndljon. A gyarté altal nem ajanlott tartozékok
hasznalata karosithatja a készliléket, és akar
hasznalhatatlanna is teheti azt.

* Tartsa munkateriletét tisztan és jol megvilagitva.

* Arendetlenség ésanem megfelel6 vilagitas baleseteket
okozhat.
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Ne hasznaljon szerszdamgépet robbanasveszélyes
kornyezetben (pl. gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében).

* Egypillanatnyifigyelmetlenség a szerszam felettiiranyitdas
elvesztéséhez vezethet.

* Haaszerszam csatlakoztathaté porelszivéhoz vagy
gyujtéhoz, gy6z6djon meg a helyes mikodésrél. A por
csOkkentése csokkentia veszélyeket.

* Munka kdzben ne ddlj ki tulsdgosan. Tartsa meg stabil
testtartasat és egyensulyat, igy varatlan helyzetekbenis
jobban uralhatja az eszkozt.

* Kerilje aszerszam véletlen elinditasat. Miel6tt a halézatra
csatlakoztatna, gy6z6djon megrdla, hogy a kapcsolo “OFF”
pozicidban van. A szerszam ujjan tartottinditasa vagy
bekapcsolt dllapotban torténd aram alad helyezése
balesetveszélyes.

* Viseljen megfelelé ruhazatot! Ne dolgozzon b6 ruhazatban,
ésneviseljen ékszert. Hajat, ruhazatat és keszty(jét tartsa
tavol a mozgo alkatrészekt6l - ezek behuzhatjak a laza
anyagokat, ékszereket vagy hosszu hajat.

* Miel6ttelinditand az eszkozt, tavolitsa el réla minden
kulcsot vagy szerszamot - a készulék forgd része komoly
sérulést okozhat.

* Legyen korultekintd és 6sszeszedett a haszndlat soran. Ne
hasznaljon szerszamot faradt allapotban vagy alkohol,
gyogyszer, drog hatasa alatt allva. A figyelmetlenség sulyos
balesetet eredményezhet.

e Tartsaagyerekekettdvol a munkaterulettdl, és ne engedje

meg, hogy gyerekek huzzdk a halézati kabelt - komoly

sérilésleheta kovetkezménye.
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* Barmilyen bedllitas, tartozékcsere vagy tarolas el6tt
kapcsolja ki és valassza le az eszkozt — ezzel csokkenti a
véletlen bekapcsolas kockazatat.

* Minden hasznalat el6tt ellenérizze a csiszold hazat
sérulések utan.

* Gy6z6djon megrdla, hogy aszell6zényilasok tisztak,
akadalymentesek.

* Akésziilék csak szaraz, jol megvilagitott helyen hasznalhaté.

* Aszerszam 16 év alatti személyek szamara nem hasznalhaté.

* Akésziléknem alkalmas nedves csiszolasra.

e Sériltkabellel ne hasznalja a készlléket — cseréltesse ki
szakemberrel.

* Nedolgozzon azbesztet tartalmazé anyaggal (azbeszt
rakkeltd).

* Miel6tt bedllitast végez vagy tartozékot cserél, mindig
valasszale az eszkozt az aramrol.

* Amukodéssoran azajszint meghaladhatja a 85KdB(A)-t -
hasznaljon hallasvédét!

* Nehasznaljon tovabb kopott, szakadt vagy erésen
eltomdédott csiszoldtarcsat.
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SZIMBOL
+Ahaszna
«Ezekajel

UMOK
lati utasitasban vagy a szerszam adattabldjan a kovetkezé szimbolumok jelenhetnek meg.
olések fontos informaciokat tartalmaznak a termékkel és a hasznélati Gtmutatoval

kapcsolatban.

il

Olvassa el a hasznélati Gtmutatét. Viseljen munkacipét

N
m

A termék megfelel az EK biztonsagi
) Viseljen fiilvédét
szabvanyoknak

Altalanos figyelmeztetés Hasznaljon védodkesztydit

A terméket az elektromos és
elektronikus berendezések
hulladékairdl szolé iranyelv
rendelkezéseinek megfeleléen
artalmatlanitsa

Viseljen védéruhazatot

A termék dupla elektromos - iz
p Viseljen védémaszkot

e

szigeteléssel rendelkezik

Tlizveszély Viseljen védészemiiveget

> B> |l >

Aramiités veszélye Viseljen védésisakot

Ty |

Viseljen légzésvédé késziiléket

@O

A keresztbe huzott szemetesikon aztjelenti, hogy atermék az Eurépai Uni6é 2012/19/EU
iranyelve ald tartozik. Kérjik, tajékozddjon a helyi, elektronikai hulladék elkllonitetten
torténd gyljtésérdl. Az elhasznalt késziilékeket ne dobja a kommundlis kukdba - veszélyes
Osszetevéket tartalmazhatnak, amely karositja a kornyezetet.

Terméke magas mindségui anyagokbol és alkatrészekbdl késziilt, Gjrahasznosithaté és
hasznalhaté komponenseket tartalmaz.
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KESZULEKLEIRAS 9.térmelék kivond tomlé
1.Test/lakas 10. Porzsak

2.F6fogantyu 11.Tavolithaté lemezvédo
3.Kivalté zar 12.csiszorité lemez szerelés
4.Trigger gomb 13. Motor szén ecsetek
5.Velcro csiszorité pad 14.Vékuum adapter
6.Segit6 fogantyu 15.Sebességszabalyozas
7.t6rmelék kivoné fuvoka 16.Szivo vezérlés

8.Csintank a rogzitékarokkal

HASZNALAT ELOTTI ELOKESZITES

Kovesse az alabbilépéseket az eszkdz haszndlatra valé felkészitéséhez:

1.Gy6z6djon meg arrdél, hogy a csiszolétdnyér biztonsdgosan rogzitve van.

2.Csatlakoztassa a porelszivo fuvokat a cséhoz és a porsackhoz, vagy a mellékelt adapterrel
csatlakoztasson porszivot.

3.Erésitse fel a megfeleld csiszoldpapirt a csiszoldtanyérra. A tanyér tépdzarral ésigazitéd furatokkal
van elldtva, melyek lehetdvé teszik a gyors csere nélkili hasznélatot.

Ujlap felhelyezése el6tt tisztitsa meg a tanyért, majd igazitsa a csiszol6papirt gy, hogy a tanyérés a
papir furataiilleszkedjenek egymashoz.

4. Nyujtsa ki a kart gy, hogy kiegyenesiti a csuklépanttal és a karral 6sszekotott két részt. Nyomja meg
akartazizuletrogzitéséhez. Ezutan lazitsa meg a bedllit6 kart erreallitsa be a kivant karhosszt, majd
huzza megakartannak rogzitéséhez.
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AKESZULEK MUKODESE

FIGYELEM: A késziilék els6 hasznalata el6tt olvassa el az itmutaté elején taldlhaté biztonsagi
figyelmeztetéseket.

1. Csatlakoztassa a halézati kabelt a fali aljzathoz.

2.Helyezze a teljes csiszolasi felliletet a munkadarabhoz.

3.Kapcsolja be a késziiléket a ravaszkapcsoloval.

4.Mozgassa a készililéket korkorés mozgassal a feltleten. Ne gyakoroljon tulzott nyomast.
5.Asebességszabdlyozé tarcsa segitségével allitsa be a forgasi sebességet a fellilet tipusanak
megfeleléen hogy csiszolt.

6. A folyamatos izemmddhoz hasznélja a ravaszt zarol6 gombot.

7.A munka befejezése utan kapcsolja ki az eszkozt.

8.Elek csiszolasdhoz tavolitsa el a tarcsavédét.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tavolitsa el a port a készllékrél porszivéval vagy suritett levegével, majd torolje le nedves ruhéval,
végul széritsa meg.

Ne haszndljon olddszert tartalmazé tisztitdszereket.

Ne meritse a késziiléket vizbe.

Ne tisztitsa magasnyomasu viz- vagy slaggal.

Mindig kapcsolja ki és valassza le az eszkdzt az dramrol, miel6tt barmilyen tisztitasi folyamatot elindit.

Miiszaki adatok:

Névleges teljesitmény: 710 W

Oszcillacios sebesség (terhelés nélkil): 800-1700/min
A csiszolépapir atmérdje: 215 mm

A csiszolékorong dtmérdje: 215 mm

Fesziiltség: 230~240V /50 Hz

Méretek: 30x26x190cm

Suly: 4.5 kg
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Zajszint

AzEN 60745-1:2009+A11:2010 szabvany szerint meghatarozott jellemzé, A skalanak megfeleld
zajszint:

Hangnyomasszint (LpA): 88 dB (A)

Mérési bizonytalansag (K): 3 dB (A)

A mUikodés kozbenizajszint meghaladhatja az alabbi értéket: 99 dB (A).

Hasznaljon fulvédét!

Rezgések

Az 60745-1:2009+A11:2010 szabvanynak megfelel6en meghatarozott teljes rezgésérték (vektorok
triaxidlis 6sszege):

Rezgéskibocsatas (ah):3.17 m/s”

Mérési bizonytalansag (K): 1.5 m/s

Uzemmaéd: terhelés nélkiil

MUikodési mod: furas fémben
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POMEMBNE INFORMACLJE

Zadosego najvecjega zadovoljstva, uzivanje vzmogljivosti

izdelka in spoznavanje vseh njegovih funkcij ter lastnosti, pred

uporaboizdelka natan¢no preberite ta priro¢nik. Pred uporabo
naprave preglejte Navodilo za uporaboin se ravnajte po njem.

Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki je nastala zaradi uporabe

naprave za kaj drugega kot njen predvideni namen ali zaradi

neprimerne uporabe.

Shranjene imejte Navodilo za uporabo za morebitno prihodnjo

rabo.

* Naprava se sme prikljucitisamo v vti¢nico z vrednostmi, ki
ustrezajo podatkom na nazivni plos¢ici.

* Preveritije treba, ali skupna poraba elektri¢nega toka vseh
napray, priklju¢enih v vti¢nico, ne presega vrednosti
varovalke v vezju. Ce uporabljate podaljiek, se prepricajte,
da skupna mo¢ naprav ne preseze njegove dovoljenje
obremenitve. Podaljsek najbo razporejen tako, da ne
povzroca nevarnosti spotikanja.

* Kabel nesme preletatirobadelovne povrsine ali se dotikati
vrocCih povrsin.

* Naprava nizasnovana za upravljanje prek zunanjega
casovnika, locenega daljinskega upravljalnika ali katere koli
druge opreme, ki lahko napravo samodejno vklopi.

* Predvzdrzevalnimidelivedno odklopite napravoiz
elektricnega omrezja.

* Priodklopunapajalnegakablaiz vti¢nice ga drzite le za
vti¢nicoinjo previdnoizvlecite. Nikoli ne vlecite kabla -
lahko poskodujete vti¢nico ali kabel, kar lahko povzroci
nevarnost elektricnega udara.

* lzdeleknikoline puscajte priklju¢en brez nadzora.

* Nikoline potapljajte napajalnega kabla, vti¢nice ali celotne
naprave v vodo ali katero koli teko¢ino.
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* Napravoredno Cistite v skladu z navodili v razdelku o
¢isenjuinvzdrzevanju.

* Naprave ne postavljajte blizu virov toplote, plamena,
elektri¢cnega grelnega elementa ali vroce pecice. Ne polozite
jenadrugo napravo.

* Ko uporabljate napravo v blizini otrok ali hiSnih
ljubljen¢kov, bodite Se posebej previdni. Ne dovolite, da se
otrociigrajo znapravo.

* lzdeleknikoline uporabljajte blizu vnetljivih snovi.

* |zdelek neizpostavljajte vriemenskim vplivom, kot so
neposrednasoncna svetloba, dezitd. Izdelek nikoli ne
uporabljajte v vlaznih pogojih (npr. v kopalnici alikampu).

* Napajalni kabel periodi¢no preverjajte glede poskodb. Ce je
poskodovan, ga je treba zamenjati ali popraviti v
pooblas¢enem servisu zaradi preprecitve nevarnosti.

* Naprave nikoline uporabljajte, Ce je kabel poSkodovan, ¢e je
bila naprava padla ali poSkodovana na drug nacin ali ¢e ne
deluje pravilno. Ne poskus3ajte sami popraviti
poskodovanegaizdelka, saj lahko to povzroci elektri¢ni
udar. Pokvarjena naprava se vedno vrne v strokovni servis za
popravilo.Vsa popravila smejo opravljatile pooblasceni
strokovnjaki. Nezakonito izvedena popravilalahko
predstavljajo nevarnost za uporabnika.

* Uporabljajte samo originalne dodatke ali taksne, ki jih
priporoca proizvajalec. Uporaba neodobrenih dodatkov
lahko poskoduje napravoinjo naredi nevarno za uporabo.

* Delovno mestoohranjajte urejenoin dobro osvetljeno.

* Neredainneustreznarazsvetljava vodita v nesrece.

* Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
atmosferah, tj. v prisotnosti vnetljivih tekoc¢in, plinov ali
prahu.
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* Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo nadzora nad
orodjem.

e Cejemogoce priklju¢iti orodje za odsesovanje ali zbiranje
prahu, se prepricajte, daje pravilno priklju¢eno in deluje.
Uporabazmanjsa tveganje zaradi prahu.

* Pridelusenenagibajte predalec¢. Ohranjajte stabilen
polozajinravnotezje. Tako boste lazje obvladovali orodje v
nepredvidenih situacijah.

* |zogibajte se nenamernemu vklopu orodja. PrepricCajte se,
daje pred prikljucitvijo glavno stikalo vizklopljenem
polozaju. Ce orodje prenasate z vztrajanjem na sprozilcu ali
ga prikljucite vomrezje, ko je vklopljeno, lahko to povzroci
nesreco.

* Nositeustrezna oblacila. Ne delajte v Sirokih oblacilih in ne
nosite nakita med delom. Lasje, oblacilain rokavice naj
bodo stran od gibljivih delov. Gibljivi deli orodja lahko
ujameta in potegnata ohlapna oblacila, nakit ali dolge lase.

* Predzacetkom odstranite kljuce ali orodja iz orodja. Orodje,
kije Se pritrjeno na vrteci del, lahko povzroci poskodbe.

* Bodite previdni pridelu zelektri¢cnim orodjem,
osredotoceninadeloinuporabljajte zdravo pamet. Orodja
ne uporabljajte, ¢e ste utrujeniali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Tudi trenutek nepazljivosti lahko
povzrociresno nesreco.

* Otroke odstraniteizdelovnega prostorain ne dovolite, da
otrok vlece za napajalni kabel - to lahko povzrociresno
posSkodbo.

* Pred nastavitvijo,zamenjavo dodatkov ali shranjevanjem
orodja ga preklopite naizklopljen polozaj, da ga odklopite iz
napajanja.Ti ukrepi zmanjSujejo tveganje nenamernega
zagona.
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* Predvsako uporabo preverite ohisje brusilnika, ali ni
poskodovano.

* Poskrbite, da zra¢ne odprtine niso zamasene.

* Napravo je dovoljeno uporabljatile vsuhem, dobro
osvetljenem prostoru.

* Orodje niprimerno za osebe, mlajsSe od 16 let.

* Orodje niprimerno za mokro brusenje.

* Orodjanikoline uporabljajte zposkodovanim kablom;
prepustite njegovo menjavo usposobljenemu strokovnjaku.

* Neobdelujte materialov, ki vsebujejo azbest (azbest velja za
rakotvorno snov).

* Predvsakim prilagajanjem ali menjavo dodatkov orodje
vedno izkljucite iz napajanja.

* Hrup meddelovanjem lahko presega 85KdB(A); uporabljajte
zascito za sluh.

* Neuporabljajte nadalje obrabljenih, raztrganih alimo¢no
zamasenih brusnih plosc¢.

44



DS7010 ©® BLAUPUNKT

SIMBOLI
-V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
«Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

Prebrati uporabniski priro¢nik. Nositi zas¢itno obutev

B

Izdelek izpolnjuje zahteve varnostnih o
Nositi zas¢ito za sluh

N
m

standardov ES

Splosna opozorila Nositi zascitne rokavice

Izdelek odstraniti v skladu s predpisi

T Nositi zascitno obleko
direktive WEEE

Izdelek opremljen z dvojno .
premy ) Nositi zas¢itno masko

elektri¢no izolacijo

e
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Nositi zascitna ocala

Nevarnost pozara

Tveganje elektricnega udara Nositi zascitno celado

>|B> [0l 3¢| B>

Uporabite zascito za dihala

@O

2012/19/EU. Prosimo, pozanimajte se o lokalnem sistemu lo¢enega zbiranja elektri¢ne in
elektronske opreme. Izrabljene naprave je treba odloziti na dolo¢ena zbirna mesta zaradi
potencialnih okoljevarnih komponent. Ne odlagajte jih v obicajno gospodinjsko odpadno
posodo.

ﬁ Ceje naizdelku simbol prekrizanega zabojnika na kolesih, to pomeni, da je pod direktivo EU
[ ]

0N Izdelek je zasnovan in izdelan iz visokokakovostnih materialovin komponent, ki so primerni
% zarecikliranje in ponovno uporabo.
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OPIS NAPRAVE 9.Cev za odstranjevanje ostankov
1.Nadgradnja/ ohisje 10.Vrecazaprah

2.Glavnirocaj 11. Odstranljiv $¢itnik diska
3.Sprozilna kljucavnica 12.Nastavek brusilnega diska
4.Sprozilnigumb 13.Motorne ogljikove krtace
5.Velcro brusilna plos¢ica 14.Vakuumski adapter
6.Pomoznirocaj 15.Nadzor hitrosti

7.50ba za odstranjevanje ostankov 16.Nadzor sesanja

8.Tecajzvpenjalnorocico

PRIPRAVA PRED UPORABO

Upostevajte naslednje korake:

1. Prepricajte se, da je brusna podlozka varno pritrjena.

2.Povezite Sobo za odvajanje prahu s cevjo in vrecko za prah ali uporabite priloZzeni adapter za
prikljucitev sesalnika.

3. Prilepite ustrezni brusni papir na brusni disk. Podlozka je opremljena s povrsino hook-and-loop in
centrovalnimi odprtinami, kar omogoca hitro menjavo brez napenjalnega sistema. Pred namestitvijo
novega lista ocistite podlozko. Poravnajte brusni papir, da se odprtine diska in papirja ujemajo.
4.ztegnite roko tako, da poravnate njena dva dela, povezana s tecajem in rocico. Pritisnite rocico, da
zaklenete spoj. Nato popustite nastavitveno rocico pri nastavitvi Zelene dolzine roke in zategnite
rocico, dajo pritrdite.

UPORABA NAPRAVE

OPOZORILO: Pred prvo uporabo preberite varnostna navodila na zacetku priro¢nika.

1. Vti¢nico prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

2.Celotno brusno povrsino polozite ravno na obdelovan predmet.

3. Napravo vklopuTe s sprozilnim gumbom.

4. Napravo premikajte po povrsini z kroznimi gibi. Ne pritiskajte premocno.

5.S Stevil¢nico za nadzor hitrosti prilagodite hitrost vrtenja glede na vrsto povrsine biti brusen.
6.Za neprekinjeno delovanje uporabite gumb za zaklep sprozilca.

7.Po konc¢ani uporabiizklopite napravo.

8.Zabrusenje robov odstranite zas¢itni pokrov diska.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Odstranite prah z naprave z sesalnikom ali stisnjenim zrakom, nato obrisite z vlazno krpo in dobro
posusite.

Ne uporabljajte ¢istilnih sredstev z raztopinami.

Naprave ne potapljajte v vodo.

Ne cistite z visokotla¢nimi curki vode.

Pred ¢is¢enjem vedno izklopite in odklopite napravo iz elektri¢cnega napajanja.

Tehniéni podatki:

Nazivna mo¢: 710W

Oscilacijska hitrost (brez obremenitve): 800-1700/min
Premer brusnega papirja: 215 mm

Premer brusilne plos¢e: 215 mm

Napetost: 230~240V /50 Hz

Mere:30x26x190cm

Teza: 4.5 kg

Hrup

Tipi¢naraven hrupa po skali A, dolo¢ena v skladu zEN 60745-1:2009+A11:2010:
Raven zvocnega tlaka (LpA): 88 dB (A)

Merilna negotovost (K):3dB (A)

Raven hrupa med delom lahko preseze: 99 dB (A).

Nosite zas¢ito za sluh!
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Tresljaji

Skupna vrednost tresljajev (sestevek treh vektorjev) dolo¢ena v skladu s standardom 60745-
1:2009+A11:2010:

Emisijska vrednost tresljajev (ah): 3.17 m/s®

Merilna negotovost (K): 1.5 m/s”

Nacin delovanja: brez obremenitve
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VAZNE INFORMACIJE

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, maksimalno iskoristili

performanse proizvodaiupoznali sve njegove znacajke i

funkcije, molimo da prije uporabe pazljivo procitate ovaj

priru¢nik. Prije koriStenja uredaja, procitajte Upute za uporabu

i pridrzavajte se njihovog sadrzaja. Proizvodac nije odgovoran

za Stetu nastalu uporabom uredaja u druge svrheili

neispravnim rukovanjem.

Sacuvajte ovaj priru¢nik za buducu referencu.

* Uredaj smije biti priklju¢en samo u uti¢nicu s parametrima
koji odgovaraju vrijednostima na nazivnoj plocici.

* Potrebno je provjeritida ukupna struja svih uredaja
povezanih u uti¢nicu ne prekoracuje vrijednost osiguracau
krugu. Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna
potrosnja priklju¢enih uredaja ne prelazi njegovu
maksimalnu snagu. Produzni kabel treba postaviti na nacin
da ne predstavlja opasnost od spoticanja.

* Nedopustite da kabel visi preko ruba radne povrsineili
dolaziudodir s vru¢im povrSinama.

* Uredaj nije dizajniran za upravljanje putem vanjskog
tajmera, zasebnog daljinskog upravljacailidruge opreme
koja moze automatski ukljuciti uredaj.

* Prije obavljanjaradova na odrzavanju uvijekiskljucite
uredajiz napajanja.

* Prilikomiskopcavanja kabelaiz uti¢nice, drzite ga samo za
utikacipazljivo gaizvadite. Nikada ne vucite kabel jer
mozete oStetiti utikacili kabel, $to moZe uzrokovati
opasnost od strujnog udara.

* Nikada ne ostavljajte proizvod prikljuc¢en naizvor napajanja
bez nadzora.

* Nikada ne stavljajte kabel, utikacili cijeli uredaj u voduiili
druge tekucine.
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* Uredajredovito Cistite u skladu sa preporukama iz odjeljka
za CiS¢enjeiodrzavanje.

* Ne postavljajte uredajblizuizvora topline, plamena,
elektri¢cnog grijaceg elementaiili vruce pecnice. Ne stavljajte
ganadruge uredaje.

* Prilikom uporabe uredaja u prisutnosti djeceiili ku¢nih
ljubimaca poduzmite dodatne mjere opreza. Djeci ne
dopustite da seigraju s uredajem.

* Uredajnikada ne koristite u blizini zapaljivih tvari.

* Neizlazite proizvod atmosferskim utjecajima poputizravne
sunceve svjetlosti, kisSeislicno. Ne koristite ga u vlaznim
uvjetima (npr. kupaonica, kamp).

* Kabelzanapajanje povremeno provjeravajte zbog
oStecenja. Ako je kabel oStecen, odnesite uredaju
profesionalni servis na popravakilizamjenu kako biste
sprijeciliopasnosti.

* Uredajnikada ne koristite s oStecenim kabelom, nakon
padovailidrugih ostecenja, niti ako ne radiispravno. Ne
pokuSavajte sami popraviti neispravan uredaj jer mozete
zadobiti strujni udar. OSteéeni uredaj uvijek vratite u
ovlasteni servis. Sva popravka smiju izvrSavati samo strucni
serviseri. Neautorizirani popravci mogu predstavljati
opasnost za korisnika.

* Koristite samo originalne dodatke ili one koje preporucuje
proizvodac. KorisStenje nepreporucenih dodataka moze
ostetiti uredaji uciniti ga nesigurnim za uporabu.

e Radniprostordrzite urednimidobro osvijetljenim.

* Neurednostinedovoljno osvjetljenje dovode do nezgoda.

* Nekoristite elektricne alate u eksplozivnim atmosferama, tj.
u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinovaiili prasine.
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* Trenutak nepaznje moze dovesti do gubitka kontrole nad
alatom.

* Akoje moguce prikljuciti uredaj za isisavanje ili sakupljanje
prasine, provjerite je li pravilno prikljucenifunkcionira
ispravno.To smanjujerizik povezan s prisutnoscu prasine.

* Nenaginjite se jako dokradite s elektri¢nim alatom. Odrzite
stabilan polozajiravnotezu kako biste zadrzali bolju
kontrolu u nepredvidenim situacijama.

* |zbjegavajte nenamjerno pokretanje alata. Prije spajanja
obavezno provjerite je li prekida¢ u polozaju OFF. Nosenje
alata s prstom na okidacuili spajanje alata dok je ukljucen
moze uzrokovati nesrecu.

* Nosite odgovarajucu odjecu. Nemojte raditi u Sirokoj odjeci
niti nositi nakit. Odrzavajte kosu, odjecuirukavice dalje od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu povucilabavu
odjecu, nakitilidugu kosu.

* Prije pokretanja alata uklonite kljuceveilialate; alatjo$
pri¢vri¢en narotirajuci dio moze uzrokovati ozljedu.

* Budite opreznipriradu s elektri¢nim alatom, koncentrirajte
seikoristite zdrav razum. Ne koristite alat ako ste umorniili
pod utjecajem alkohola, lijekovaili droga. Cak i trenutak
nepaznje moze dovesti do ozbiljne nesrece.

e Drzitedjecu podalje od radnog prostora i ne dopustite djeci
da vuku za kabel — to moze uzrokovati ozbiljnu ozljedu.

* Prije bilo kakvih prilagodbi, zamjene dodatakaili pohrane,
prebacite prekida¢ u polozaj OFFiiskljulite uredajiz
napajanja. Ove mjere smanjujurizik nenamjernog
pokretanja.

* Prije svake uporabe provjerite kuciste brusilice je i
osSteceno.

* Provjeritejesu liventilacijskiotvori Cistii neosteceni.

e Uredaj smije biti koristen samo u suhomidobro
osvijetljenom okruzenju.
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* Ovajalat ne smiju koristitiosobe mlade od 16 godina.

* Alatnije prikladan za mokro brusenje.

* Nikada ne koristite alat s oSte¢enim kabelom; neka ga
zamijeni kvalificirana osoba.

* Nemojte obradivati materijale koji sadrze azbest (azbest je
karcinogen).

* Prije podeSavanjailizamjene dodataka uvijekiskljucite
uredajiz napajanja.

* Razinabuke tijekom rada moze premasiti 85XdB(A); koristite
zastitu zasluh.

* Ne nastavite koristitiistroSene, poderaneiili jako zacepljene
brusne ploce.
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SIMBOLI
- U uputama za upotrebuili na natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
+Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.

Procitajte korisnicki priru¢nik Koristite zastitnu obucu

B

Proizvod ispunjava zahtjeve . L
Nosite sredstva za zastitu usiju

N
m

sigurnosne norme EZ

Opce upozorenje @ Nosite zastitne rukavice

Proizvod zbrinjavajte u skladu s

L . Nosite zastitnu odjecu
propisima direktive OEEO

Proizvod ima dvostruku elektri¢nu . "
Nosite zastitnu masku

izolaciju

Opasnost od pozZara Nosite zastitne naocale

Opasnost strujnog udara Nosite zastitnu kacigu

> B> |3l >

Koristite zastitu za diSne puteve

Ako je na proizvodu simbol precrtanog spremnika smeca na kotaci¢ima, to znaci da proizvod
podlijeze EU direktivi 2012/19/EU. Informirajte se o lokalnom sustavu odvojenog
prikupljanja elektri¢nih i elektronic¢kih uredaja. Ispravljeni uredaji trebaju biti predani na
odredena mjesta za skupljanje zbog opasnih komponenti koje mogu utjecati na okolis. Ne
odlazite ih u komunalni otpad.

Vas proizvod je dizajniraniizraden od visokokvalitetnih materijalai komponenti koje se
mogu recikliratii ponovno upotrebljavati.

I
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OPIS UREPAJA 9. crijevo za ekstrakciju otpada
1.Tijelo/Stanovanje 10.vrecazaprasinu
2.Glavnarucka 11.1zmjenjiv zastitni disk
3.Zakljucavanje pokretaca 12.Br3enje disk montaza
4.Gumb za pokreta¢ 13.Motorne ugljikove cetke
5.Velcro brusenje pad 14.Vakuumski adapter
6.Pomocnarucka 15.Kontrola brzine
7.Mlaznica za ekstrakciju otpada 16.Kontrola usisavanja

8.Sarka s polugom za pri¢vricivanje

PRIPREMA ZA UPOTREBU

Slijedite ove korake kako biste pripremili uredaj za uporabu:

1.Provjerite je librusna ploca ¢vrsto pricvrsc¢ena.

2.Spojite mlaznicu za prasinu na crijevo i vrecicu, ili koristite adapter da biste spojili usisavac.

3. Pri¢vrstite odgovarajudi brusni papir na brusni disk. Brusna plo¢a ima hook-and-loop povrsinu i
otvore za centriranje, sto omogucuje brzu zamjenu bez zatezanja. Prije postavljanja novog lista
ocistite plocu te poslozite papir tako da se otvori usklade.

4.1zvucite nosacispravljajuci njegova dva dijela spojena sarkom i polugom. Pritisnite polugu da biste
zakljucali vezu. Zatim otpustite polugu za podesavanje na zeljenu duljinu nosaca i zategnite polugu
kako biste je ucvrstili.

UPORABA UREDAJA

UPOZORENJE: Prije prve uporabe procitajte sigurnosna upozorenja na pocetku priru¢nika.
1. Ukljucite kabel u strujnu uti¢nicu.

2.Plohu brusnog diska ravnomjerno postavite na povrsinu obrade.

3. Ukljucite uredaj pomocu okidaca.

4. Pomicite uredaj kruznim pokretima po povrsini. Ne pritiskujte previse.
5.Pomocuregulatora brzine vrtnje prilagodite brzinu vrtnje prema vrstibrusena povrsina.
6.Za kontinuiranu uporabu koristite gumb za zaklju¢avanje okidaca.

7.Nakon zavrsetka iskljucite ureda;j.

8.Zabrusenje rubova uklonite zastitni pokrov diska.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Uklonite prasinu pomocu usisavacaili komprimiranog zraka, zatim obrisite vlaznom krpom i temeljito
osusite.

Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje s otapalima.

Ne potapajte uredaj u vodu.

Ne cistite ga vodom pod pritiskom.

Prije ¢iS¢enja uvijek iskljucite i odspojite uredaj iz mreze.

Tehnicki podaci:

Nazivnasnaga: 710W

Brzina vrtnje (bez opterecenja): 800-1700/min
Promjer brusnoglista: 215 mm

Promjer brusnog tanjira:215 mm
Napon:230~240V/50Hz

Dimenzije: 30x26x190cm

Tezina: 4.5 kg

Buka

Tipi¢narazina buke ponderirana prema A skali odredena u skladu s EN 60745-1:2009+A11:2010:
Razina zvucnog tlaka (LpA): 88 dB (A)

Mjerna nesigurnost (K): 3 dB (A)

Razina buke tijekom rada moze prekoraciti: 99 dB (A).

Nositi sredstva za zastitu sluha!

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija (zbroj triaksijalnih vektora) odredena prema 60745-1:2009+A11:2010:
Emisija vibracija (ah):3.17'm/s’

Mjerna nesigurnost (K): 1.5 m/s?

Rezim rada: bez optereéenja
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ZHMANTIKEZ NAHPOO®OPIEX

Ma agoyn epmetpia, MAEN andédoon Tou MPOoIdVTOC Kal

Katavonon OAwv Twv AEIToupYIwV Tou, S1aA0TE MPOOEKTIKA

auTO TO €yXElPidlo TPV TN Xprion. Mplv XPNOIUOTIOINCETE TN

ouvokeun, StaBaote TI¢ Odnyiec XpAong kalt akoAouvBrote motd

TIcodnyiec. O kataokevaoTrig dev evBUveTAl yia {nUIEC TTOU

npoékuPav and AavBaouévn xprion n akataAAnin xelpIouo.

DuAdéte auteg Tig Odnyieg Xpong yla pEAAOVTIKNA XpAoN.

* Houokeunmpémnelva ouvoéetal povo oe mpila pe
XAPAKTNPLIOTIKA TTOU AVTIOTOLXOUV O€ auTd TnG mvakidag.

* EAéyETE OTIN OUVOAIKA KATAVAAWON OAWV TWV CUCKELWV
otnv npiCa dev untepBaivel Tov ac@aAlelodlakontn. Av
xpnotpomoleite kKaAwdlo eméktaong, Befalwbeite 6Tin
OUVOALKA LoxU¢ Oev umepPBaivel Tnv avtoxn Tou. Ta KaAwdia
TMPEMeL VA eival TomoBeTnuéva woTe va amo@euxBeio
Kivduvog OKOVTAUUATOC.

* Mnv a@rivete To KAAWOI0 va KPEUETAL ATTO TO AKPO TNG
em@avelag epyaociacnva ayyilel (eoTEC eMQAVEIEC.

* HA&itoupyiatngovokeung dev unootnpiletal pe
eEWTEPIKOUC XPOVOSIAKOTITEG ) TNAEXEIPLOTAPLA.

* [lptvamd omoladAToTE Epyacia cuvTAPNoNnG, ATOCUVOECTE
TN OUOKEUN anmod To peLMA.

* Katdtnvagaipeon touv kaAwdiov, kpatnote pévo tnv npila
KAl amoouvOECTE TNV MPOOEKTIKA. AV Tpafnete To KaAwdlio,
uttdpxel Kivouvocg {nuidcg kat nAektponAnéiac.

* Mnv a@riVveTe TN OUOKELN ouvOedepévn xwpig emiBAeyn.

* Mnv BuBilete To KAAWS10, TNV TTPIla 4 TN CUCKEUN O VEPO 1
AANEC UYPEG OUTIEC.

* KaBapilete TAKTIKA TN CUCKEUN CUPPWVA PE TIC0dNYiEC
KaBaplopou Kal cuvtPNoNG.

* MnV TOTOOETEITE TN CUOKEUT KOVTA O TTNYEC OepuoTNTAC,
PAOYEC N NAEKTPIKA OEpUAVTIKA cwpaTa.

<
—
z
I
<
<
Ll

55



DS7010 ©® BLAUPUNKT

* Naeiote 10laiTeEpa MPOCEKTIKOI OTAV XPNOILMOTIOLEITE TN
OUOKEUN TTapouaia maldlwy f KATolKidIwv. MnV TNV a@riVeTE
va mailel Kaveic.

* MnV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN KOVTA 0€ EVPAEKTA UAIKA.

* Amo@elyete TNV €KkBeon o€ Apeon nAlakn aktivoolia,
Bpoxn i uypacia (m.x. umavio, TPOXOOTIITO).

* EAéyxete TAKTIKA TO KAAWSL0 yia @Bopéc. Av umdpxel BAAPN,
amevBuvOeite o€ e€elOIKEVUEVO TEXVIKO.

* Mnv XPNOIUOTOIEITE TN CUOKEUNA HE @Oapuévo Kalwdio n av
éxetumootei mtwon/{nuia i dev Asitovpyei cwotd. Mnv
ETTIXEIPAOETE ETMOKEUN HOVOL OAC — UMTOPEi va TPOKANO«&i
nAektponAnéia. Zteidte TNV oe e€ovalodotTnuévo aépPIC.

* XPNOIUOTIOIEITE HOVO TTPWTOTUTIA | EYKEKPIUEVA ATIO TOV
Kataokevaotr afecouvdp. ANa afecouvdp umopeiva
KATAoTPEYPOUV TN CUCKEUN Kal va amof3ouv emikivouva.

* Alatnpeite 1o XWpPOo epyaciag kabapo kat KaAd ewTti{ouevo.

* Hakataotacia Kal n Kakn @wTIoREVN Katdotaon av§avouy
ToV Kivduvo atuxnudatwy.

* Mnv epydleoTe he NAEKTPLIKA EpYANEia O EKPNKTIKO
mePIBANNoV (UTTap&n eVPAEKTWY PEVOTWYV, AEPiWV j OKOVNC).

* Hampooeia uymopeiva cagamocndoel ToV EAEYXO TOU
epyYaAeiou.

e Avumdpxel Suvatotnta ouvOEONG CUCTANATOC
amoppdéenoncokovng, BePaiwbeite 6TI eival cwoTd
TOTTOOETNMEVO KAl AEITOUPYED — HEIWVEL TOV KivOUVo OKOVNC.

* Mnv okUBete utepBoAIkA KATA TN XpHon. Alatnpeite
oT1aBep6 cwpa Kal loopporia.

* AMo@UYETE TNV AMTPOKANTN évapn TNGC CUOKEVNG —
BeBaiwbeite 0TI 0 SlakdéTTNG €ivatl oto OFF mpiv Tn
ouvdEoeTE.

* Qopéote KATAANAA poUxa. AMoQUYeTE apdId pouXa Kal
Koounuata. Kpatrote Hakpld paiAid kat yavtia and
KIVOUMEVA HEPN.

* Agalpéote epyaleia fe€apTripata mplv OE0ETE T CUOKEUN
o€ AelToupyia — UMmopEi va TPOKAAECOUV TPAUUATIOUO.
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¢ XpNOIYMOTIOINOTE TN OUOKEUN HE TPOOOXH, CUYKEVTPWON KAl
Kotvry Aoytkn. Mn Aeltoupyeite av €i0Te KOUPACPEVOL A UTTO
TNV EMAPELA HECWV N VAPKWTIKWV.

* Kpatnote tamatdid Hakpld Kal unv emMtpEPeTe va Tpaouv
To KaAwd10 — amotelei cofapn amelAn.

* Mpwvand puBuioeicy alayn agecouvdp, 0€0TE TN CUOKEUN
ot1o OFF katamoouvOEoTE TNV.

* EAéyxete mavta 1o cwpa yia {nuiég kat Slatnpeite Toug
agpaywyou¢ kabapouc.

* XPNOIUOTIOLIE(TE TN OUOKEUN HOVO 0€ ENPO Kal KAAd
ewTI{Opevo TepIBAAAOV.

* Houokeun dev mpoopiletal yia dtopa KATW Twv 16 ETWV.

e Aevemrtpénetal vypo TpiPLpo.

* Mnv XpNOLIUOTIOLEITE TN CUOKEUN e @Bappévo KaAwdlo —
avtikataoctaBeite amd €101k0.

* Mnvenefepydleote UAIKA PE apiavTo (KapKivoyovo).

* [pwvaldéete e€apTripata, amoouvOEoTe amo pelua.

* HotdBunBopufou umopeiva enepdoel ta 85dB(A) —
QPOPTWOTE MPOOTACIA AKOAC.

* Mnv ouveyilete pe @OAPUEVOUC, OXICUEVOUC ) YEUATOUG
okovn diokou¢ Agiavong.
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ZYMBOAA

+Ta akdAouBa cupPBola evééxetal va epgpavifovtal oTig 08nyieg xpriong r oTnv mvakida ovopaaciag tou
epyaleiou.

+ AUTEC Ol ONUAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC yla TO TTPOTOV Kat 08NnYieg yla Tov TIpomo
XxprongTou.

AwopdaoTe TIc 08nyieg xproTn. Na @opdte umodripata ac@aleiag

E

To mpoidv MANPOI TIC AMAITHOELG TWV

N
Mm

, , i Dopdrte mpooTtacia auTIWY
KOIVOTIKWV TIPOTUTIWV ACQAAELQG

levikéG TPOEISOTOINTELG @ DopdTe MPOCTATEVTIKA YAVTIA

AmoppiYTE TO TTPOIGV CUPPWVA

Dopdte MPOOTATEUTIKA evéupaoia
pe 16 Stata&elg tng odnyiag AHHE e P n H

To mpoidv €xel SUMAR NAEKTPIKN DopATE MPOCTATEUTIK HdoKa

pévwon

Kivéuvog mupkaytag ®opdrte yvahid acpaleiog

Kivéuvog nAektpomnéiag Dopéote KpAvog ac@aleiag

> |l >

Dopdte avamveuoTIKA TpooTtacia

O outyﬁo)\lopéc ToUu Kadou anopflﬁpdrwv mdvw 0Tn CUOKEVN ONUAiVEL 0TI KOAUTITETAL ATTO
v Eupwmaikn O6nyia 2012/19/EU. EvnuepwOeite yia 1o TOMKSO 0UOTNHA AVAKUKAWONG
NAEKTPOVIKWY CUCKEVWV. MNV amoppinTeTe 0Tn ouviOn amokoudn.

To mpoidv gival KATAOKEVAGUEVO ATTO UYNARG TTOLOTNTAG UAIKA KAl e€apTApATa, KATAANAQ
Y10 aVaKUKAWGN Kat Emavaxpnotpomnoinon.

& B
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MEPIFPA®H ZYZKEYHZ 9. Mahdkag e€aywyng okoumSiwv
1.Xwpa/otéyaon 10.Todvta okovNg

2.Koplahapn 11. Apalpovpevn mpooTtacia Siokou
3. K\eida okavéalwaonc 12.TomoBeoia Siokou Aeiavong

4. kouumi evepyomnoinong 13.BoUpTOEG AVBpaKa HnXavwv
5.Velcro ahoif3n pagiapt 14.mpocapuoy£ag Kevoy
6.BonOntikn Aafn 15.'EAEyX0G TAXUTNTAG
7.0Kpo@UG10 €aYWYNAG CUVTPIMUWY 16.'EAeyxog avappo®naong

8. ApBpwTr pE HOXAN o@iyKaong

MPOETOIMAXZIATIA XPHZH

AkolouBroTe Ta mapakdtw Bripata:

1.BeBaiwBdeite 611 n Siokog Aeiavong eival Kahd TomoOeTnpévog.

2.3XUvO£0TE TO OTOULO ATTOBOANG OTN CWANVA KAl TN OAKOUAA 1} XPNOIUOTTOIOTE TOV TPOCAPHOYEa yia
oUvdeon e NAEKTPIKA oKOoUTIA.

3. TormoBetrote KATAANAO XapTiAeiavong otov dioko. O diokog Siabétel empdvela hook-and-loop kat
omég eubuypdupiongyla ypriyopn ailayn. Mpv tomoBetrioete véo XapTi, kaBapiote kat euBuypappiote
TO £TOL WOTE OL OTTEG VA CUUTTITITOUV.

4. Enekteivete 1o Bpayiova loiwvovtag ta Vo TUAHATA TTOU CUVOEOVTAL PE €vav HEVTEDE KAl LOXAO.
Miéote 10 HOXAO YIa VA KAEIOWOETE TNV APBPWON. TN CUVEXELQ, XOANAPWOTE TO HOXAS pUBULIONG OTO
emOLUNTO pPKOG Bpayxiova Kat o@i&Te TO HOXAO yla va TO ACPANIOETE.

XPHZIHXIYIKEYHX

MPOEIAOMOIHZH: Atafdote TI¢ 08nyieg ac@aleiag mpv TNV MPWTN XPron.
1.3uvééote To KaAAWSI0 oTnV TMpila.

2.TomoBetrote Tn Sioko Aeiavong opl{dvTia 0TV EME@AVELA EpYATiag.
3.Evepyomotiote pe Tn okavSAan.

4. KivnBeite KUKAIKA, xwpic umepBoAikn mieon.

5. XpNOIMOTIOINOTE TOV £MIAOYEQA EAEYXOU TAXUTNTAG VIO VA pUBUICETE TNV TaXUTNTA TTEPIOTPOPNG
avaloya e Tov TUTTO TNG eM@Avelag va tpifovtal.

6. 10 oUVEXH XPNON, EVEPYOTIOIOTE TO KOUUTTi a0@AAIONG.

7. MeTd TEPUATIOTE KAL ATTEVEPYOTIOIOTE TN CUOKEUN.

8.11a ywvieg, apalpéoTe TNV MPOOTATEUTIKA aomida.

<
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KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

A@al1pEOTE OKOVN HE NAEKTPILKN) OKOUTIA 1) 0€PA, OKOUTIOETE PE BPEYUEVO TTAVI KAL OTEYVWOTE KAAA.
Mnv xpnotpormoleite SIONUTEG.

Mnv BuBilete Tn cuokeun o€ vePO.

Mnv kaBapilete pe vPNAR ieon vepou.

Mavta amocuvSéete mptv Tov KABaApPIoUO.

Texvika dedopéva:

OvopaoTIKA LloYXUG: 710 W

Taxvtnta taAdvtwong (xwpic optio): 800-1700/min
Alduetpog xaptiov Aeiavong: 215 mm

Aldpetpog tpoxoL Aeiavong: 215 mm
Taon:230~240V /50 Hz

Alaotdoelg: 30x26x190cm

Bapog: 4.5 kg

©opufog

Tumiko eminedo BopuBou pe otdbuion A mou mpoodiopileTat cUPPwWva e To EN 60745-
1:2009+A11:2010:

>140un nxnTikng mieong (LpA): 88 dB (A)

ABeBatdotnTa uétpnong (K): 3dB (A)

H otd0un BopuPou katd tn Aettoupyia umopei va unmepBaivel: 99 dB (A).
Xpnolpotoleite mpooTacia akong!
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Aovnon

JUVOMIKA TIpA Kpadaopwyv (tplagovikéd aBpotopa Stavuopdtwv) mou mpoodlopileTal CUPPWVA UE TO
mpoTuTo 60745-1:2009+A11:2010:

Ekmopmn kpadacuwv (ah): 3.17 m/s’

ABeBaidtnTa pétpnong (K): 1.5 m/s?

Tpomog Aettoupyiag: xwpic optio

60



DS7010 ©® BLAUPUNKT

BAXKHA UHOOPMAL A

3a fja noCTUrHeTe MaKCMMaNHO YyAOBETBOPEHME, la Ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpPoAYKTa 1 a HAy4YnUTe 3a BCUYKU

Herosu GYHKLMN 1 XapaKTEPUCTUKIK, MOJISi MpoyeTeTe TO3M

HapbyHUK Npeaun ynoTpeba. Mpeamn ga nsnonseaTte

YCTPOWCTBOTO, NpoYeTeTe BHUMaTENHO MHCTpYyKUMATa 3a

eKcnnoaTtauus n cnasBanTe cCbabpKaHueTo . NMponssoanTtenat

He HOCM OTFOBOPHOCT 3a NOBpeAn, NPUUYNHEHM OT

M3NON3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO C AApYra Len, pa3fiMyHa oT

npepHa3HayeHaTa, UK Nopaamn HenpasuaHa ynoTpeba.

CbxpaHsaBanTe Te3U MIHCTpYKUMK 3a eKcnnoaTaums 3a 6baewa

cripaBkKa.

* YcTponcTBoTo TpsibBa fa ce CBbP3Ba CaMO KbM KOHTAKT C
napameTpu, CboTBETCTBALM HA CTONHOCTUTE, MOCOYEHN Ha
eTuKeTa.

* Heobxoaumo e ganpoBepuTe Aanm oOWMNAT TOKOB Pa3xos Ha
BCMYKUN YCTPOMCTBA, BK/IIOYEHN B KOHTAKTa, HE HaABMLIABA
npeanasnTena B enekTpuyeckaTta sepura. AKo usnonspare
yObJIKUTENeH Kaben, yBepeTe ce, Yye obLjaTta MOLWHOCT Ha
YyCTPOWNCTBATA, CBbP3aHN KbM HErO, He HaABMLLABa
HOMMHANA Ha YAbKNUTENA. YabkutenHute kabenu tpabea
[la ce NOCTaBAT Taka, Ye [la He Cb3AaBaT ONACHOCT OT
cnbBaHe.

* HeocTtaBanTte kabena aa BuUcK Hag pbba Ha nnoTa unm aa
AOKOCBa ropeL NoOBbPXHOCTU.

* YCTPOWCTBOTO HE € MPOEKTMPAHO 3a ynpaBJieHMe ype3
BbHLIEH TaiMep, OTAENHO ANCTAHLUMOHHO yrpaBneHne nimn
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe Aia BKJIIOYBA aBTOMATUYHO
YCTPOWNCTBOTO.

* BuHarm nsknoyBanTe yCTPONCTBOTO OT 3aXpPaHBAHETO
npeav NnoanpbXKKa.

s
-
()
o
<
L
=
I
o

61



DS7010 ©® BLAUPUNKT

* [lpumnsBaxpgaHe Ha wencena oT KOHTaKTa, APbKTe ro camo 3a
wencena n ro n3Baxgante BHUMMaTenHo. Hnkora He
AbpnanTe 3a Kabena, TOBa MOXKe fJa NOBpeaAu Wwencena unm
Kabena.lloBpepaTa Ha 3axpaHBawWwmA Kaben nnu wencena
MOXe fa gosefe 0 ONacHOCT OT efleKTpUYeCKu yaap.

* HukoraHe ocTaBAlTe NpoAyKTa BKAOYeH 6e3 Haa3op.

* HwukoraHe notananTe 3axpaHBawma Kaben, wencena nnu
YCTPONCTBOTO BbB BOAA AW APYT TEYUHOCTM.

* YcTponcTBOTO TpAGBaA Aa ce NOUYMCTBA PeAOBHO, KaTo ce
cna3BaT NpenopbKuUTe OT pa3jesa 3a noyncreaHe u
noaapbxKKa.

* HenocTtaBANTe yCTPONCTBOTO 651130 4O N3TOYHULM Ha
TOMMVHA, N1aMbK, eNeKTPUYECKN OTOMNNTENTHN efleMeHTH
Unu ropeula neyka. He noctaBanTte Bbpxy Apyru ypegu.

* [lpnwunsnonsBaHe Ha yCTPOMNCTBOTO B NPUCHCTBMETO Ha AeLa
Unn goMalHu niobuumuym Tpsabea ga ce B3emart
AONBAHUTENHN Npefna3Hu mepKku. He no3sonaBanTe Ha
Aeuarta ja UrpanaT c yCTPONCTBOTO.

* HwukoraHensnonseante npoaykta 61130 o 3ananumum
mMaTepuanu.

* Hewn3narante npoaykta Ha aTMocPepHU BANAHUA KaTo
npAKa cCnbHYeBa CBeTAMHA UNK AbXA. He nanonssante
NPoOAYKTa B BMaXHN nomeweHnaA (KaTo 6aHA NN KbMMUHT).

* 3axpaHBawWMAT Kaben TpA6GBa NeprMoOJNYHO Aa Cce NpOBepABa
3anoBpeaun. AKo KabenbT e noBpefeH, YyCTPONCTBOTO
TpAa6Ba ga 6bae oTHeCeHO Ha NpodecnoHaneH cepeums 3a
PEMOHT NN CMAHA, 3@ lJa Ce NpeJoTBPaTAT ONAaCHOCTN.

* HwuKoraHe usnonssanTe NpoAyKTa Cc NOBpefeH 3axpaHBaLy,
Kaben nnm ako ycTponcTBOTO € NajHano, NoBpeaeHo Uin He
paboTn npaBuaHO. He ce onnTBanTe fa pemoHTUpaTe
NpoAyKTa camu, Tbi KaTo TOBa MOXe fla foBede A0
enekTpuyeckn ygap. BuHarn spbwanTe nospegeHums

62



DS7010 ©® BLAUPUNKT

NPOAYKT Ha NnpodecnoHaneH cepBun3 3a PeMOHT. Bcnukn
pPeMOHTU TpA6Ba Aa Ce U3BBbPLIBAT CaMO OT OTOPU3NPAHMU
cneynanmnctn. OnnuTm 3a HEOTOPU3MPAH PEMOHT MoraT Aa
npeacTaBnABaT ONACcHOCT 3a NoTpebuTens.

* KV3nonsBanTte CaMO OPUTMHANHW UM NpenopbYaHmn OT
nponsBoanTena akcecoapu. IanonssaHeTo Ha
HenoAXoAALM akcecoapm MOXe fa NoBpeamn yCTPOMNCTBOTO U
[la ro HanpaBu OonacHo 3a ynoTpeba.

* [logabpKante paboOTHOTO CM MACTO YMCTO 1 fob6pe
OCBETEHO.

* be3spenne nHepgoCTaTbyHO OCBETNEHME MOTaT ja 4oBeaaT ao
MHUWAOEHTW.

* Hewnsnonsgante eNeKTPOUHCTPYMEHTU B €KCMNJI03MBHA
atMocdepa, T.e. B MPUCHCTBNETO HA 3aMaIMMN TEYHOCTHU,
ra3oBe Ui npax.

* EAQVMH MOMEHT Ha HEBHMMaHMeE MOXe fjla foBeae fo 3aryba Ha
KOHTPON HaJ MHCTPYMeHTa.

* AKO e Bb3MOKHO, U3MO0JI3BanNTe eIeKTPOUHCTPYMEHTHN C
abcopbaTop nnm KoNekTop 3a Npax u ce yBepeTe, ye Te ca
NpPaBUIHO MOHTUPaHU N paboTaT. ToBa HamanaABa puUcKa oT
npax.

* HeceHaBexaanTe npekaneHo aaneynpu pabotac
eneKkTPOUHCTpyMeHT. lMogabpxKanTe cTabunHa nosau
6anaHc, 3a fa nmaTte No-4o6bp KOHTPOJ B HEOUYAKBAHMU
CUTyaummu.

* l3b6arBanTe CNyyaHo BK/IIOUBaHE HAa MHCTPYMEHTA. YBepeTe
Ce, ye K/IIoYbT € N3KNUYeH Npean CBbp3BaHeE KbM
enekTpuyeckata mpexa. [lpeHacAHeTo Ha MHCTPYMeHTa C
NPBHCT Ha CNYCbKa NN BKAIOYBAHETO MY Cfief] BK/lOUBaHe
MOXe 1a JoBeae A0 MHLUNOEHTH.
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* bbaete BHUMaTenHM Npu paboTa c eNEKTPONHCTPYMEHTH,
KOHUeHTpupanTe ce u M3non3sanTe 3gpas pa3ym. He
M3NON3BanTe MHCTPYMEHTA, aKO CTe YMOPEHM UV Nog,
BAMAHNE Ha HAPKOTULM, aNKOXON Unu nexkapcTea. [lopu
MOMEHT Ha HEBHMMaHVE MOXe [la foBeae 0o Cepno3eH
WHLUWNOEHT.

* JlpbXTe geua aaney ot pabotHaTta 30Ha u HE no3BonsasanTte
[a AbpnaT 3axpaHBalma kaben — ToBa MoXe fla MPUYNHM
Cepuo3HM HapaHABaAHUA.

* [lpean ganpaBuTe HACTPOMKUN, @ CMEHATE aKCecoapu nnu
[a CbXpaHABaTE MHCTPYMEHTA, U3KJloueTe ro OT MpeXkaTa.
ToBa HamanABa pncKa OT Cly4YallHO BK/IOUBaHe.

* [lpoBepaABanTe KOpnyca Ha wnandmalunHaTa 3a noBpean
npean Bcaka ynotpeba.

* YBepeTece,Ye Bb3[4YLWHNTE OTBOPU Ca YNCTK OT
3aMbpCcABaHMA.

* YCTPOWCTBOTO MOXe€ Aa Ce U3MoJi3Ba CaMo B cyxa 1 gobpe
ocBeTeHa cpeja.

* To3U MHCTPYMEHT He TpAOBa Aa ce n3Nosn3Ba oT nnua nog 16
roavHN.

* WHCTpyMeHTDBT He e nogxoaslly 3a MOKpO wnandaHe.

* HukoraHe nsnon3seanTe UHCTPYMEHTA, aKo KabenbT e
noBpeaeH; 3aMeHeTe ro ot KBannduympaH cneumnanmncr.

* He ob6paboTBaliTe MaTepuanu, CbabpKawm azbect
(a36ecTbT ce cuMTa 3a KaHUEeporeH).

* BuHaru nsknyBanTe Wencena ot efiekTpnyeckaTa mpeka
npenun HaCTpPoOMKa UK CMAHA Ha akcecoapu.

* HuBOTO Ha WyMm No Bpeme Ha paboTa MmoXke fla HaaBULWaBa 85
dB (A); HoceTe 3alWMTHM CpeaCcTBa 3a c/yxa.

* Hewu3nonsesanTe N3HOCEHW, CKbCAHW UM CUHO 3anyLWeHn
WnrpoBBUYHM ONCKOBE.

64



DS7010

©® BLAUPUNKT

CUMBOIU
+ BHCTpyKUuun 6opaBeHe unu Ha unHua Tabenka c AaHHN MHCTPYMEHTV Te MoraT ce noAaBu cebe cu

CNeaHOTOCUMBONN.
+ TeaumMapKMpOBKUTE CbAbPXKAT BaKHa MHPOPMaLMA 3a NPOAYKTa M MHCTPYKLMM KaK [la ro n3nonssare.

MpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3
notpebutens.

HoceTe ro o6yBKM3aWmUTHO

N
Mm

MpoayKTbT OTroBapA Ha
N3MCKBaHMATA Ha CTaHAapTUTe
3a 6e3onacHocT Ha EC

M3non3ganTe 3awuTa 3a ywmte

06wo npegynpexgeHvie

HoceTe 3awutHu pbKasuym

M3xBbpneTte npoaykTa B
CbOTBETCTBYE C pa3nopenbute
Ha WEEE gupekTtunsaTta

HoceTe 3awmTHO 06neKo

npOﬂyKT'bT e C 1BOIHa eneKkTpuyecka

nsonauyna

e

Hocerte rosawntHa macka

MoxapHa onacHocT

Hocete npennasHy oymna

> B> [0l [3¢| B>

OnacHOCT OT TOKOB yAap

HoceTe 3awmnTHa Kacka

@O

V13non3BaiiTe pecnupaTopHa 3awura

KoraTto npoayKTbT MMa CMMBOJIa Ha U3XBbPJIEH KOLI C KpbCTOCAHW Konena, ToBa 03HavyaBa, Ye
npoAyKTbT e o6xBaHaT oT EBponeiickata gupektuea 2012/19/EU. Mona, nHdopmupaite ce
3a MeCTHaTa cucTema 3a pasfieNnHo cbOrpaHe Ha efleKTPUYeCKM 1 eIeKTPOHHN NPOAYKTH.
M3nonssaHnTe ypeamn Tpabea fa ce npefasaT Ha cneyranm3npaHmn NnyHKToBe 3a CbbnpaHe
nopaan HanMyreTo Ha OMacHV KOMMOHEHTW, KOUTO MOraT fjla HaBpeAAT Ha OKOJIHaTa cpepa.
He nsxsbpnsaiTe T031 ypes B 0OMKHOBEHUA GOKNYK.
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Bawwnar NPOAYKT € NPOeKTUpPaH nnponsBefeH OT BACOKOKayeCTBeH MaTepuanun n
KOMMOHEHTU, KOUTO MOraT Aa 6'b,EI.aT peunkKnmpaHn n N3non3BaHN NOBTOPHO.
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OMMUCAHUE HAYPELA 9. Mapryk 3a n3BaunyaHe Ha oTnagbumn
1.Tano/Kbwa 10.4aHTa 3a npax

2.OCcHOBHa ApbXKa 11.N3meHAema 3aWwmMTa Ha AnCKa
3.3aknoyBaHe Ha cnycbKa 12. MoHTaX Ha wnndupaHe AncK
4.byToH 3a 3apgencTBaHe 13. MOTOpPHU BbrNepoaHu YeTKN
5.Velcro wnnudosaHe nognoxka 14.BakyymeH apgantep

6.MomolHa gpbxKa 15. KoHTpon Ha ckopocTTa

7.[03a3a n3BnmyaHe Ha oTnagbun 16. KOHTpON Ha BCMyKBaHeToO

8.TlaHTa c N10OCT 3a CKOBaHe

NMOAroTOBKA 3A YINOTPEBA

CnepBanTe CTbNKMTE NO-AONY, 3a a NOATOTBUTE ypeaa 3a paborTa:

1.YBeperTe ce, ye wWNMPOBbYHATA NOAOXKKA € 3PaBO 3aKperneHa.

2.CBbpKeTe flo3aTta 3a N3XOA Ha NPax KbM MapKyya v TopbaTa 3a npax niamn CBbpKeTe NpaxocMyKauka
ypes aganrtepa.

3.MpukpeneTte noaxoaAwaTa WKypKa KbM WinposbuHMA AnCK. [TOAN0XKKaTa MMa JieneHKa n 0TBOpY 3a
NO3MLMOHUPaHE, KOETO NO3BOJIABA 6bp3a CMsiHA Ha ICTOBETe 6€3 HYXK/a OT CUCTEMA 3a OMbBaHe.
Mpean fa nocTaBMTe HOB JIUCT, MOYMCTETE NOANOXKaTa. loapaBHeTe WKypKaTa Taka, Ye OTBOPUTE Ha
OMCKa 1 NOAJIOXKKATa Aa CbBMagarT.

4.YabrKeTe pbKaTa, KaTo N3NpaBuUTe ABETE N CEKL MM, CBbP3aHU C MaHTa 1 JIOCT. HaTucHeTe nocTa, 3a ga
3aKknounTe ctasaTa. Cnep ToBa pasxnabete 10CTa 3a peryimpaHe Npy ToBace XejaHaTa Ab/K1MHa Ha
pbKaTa 1 3aTerHeTe 10CTa, 3a fja ro 3akpenuTe.

PABOTA CYPEAA

BHUMAHMWE: Mpean nbpBOTO N3MN0ONI3BaHe NpoyeTeTe UHCTPYKUMNTE 32 6e30MacHOCT B HAYaNoTo Ha
PbHKOBOACTBOTO.

1. BknoyeTe 3axpaHBalynA Kaben B eNeKTPrYeCkn KOHTaKT.

2.MocTaBeTe yanaTta WiNdOBbYHA MOBLPXHOCT MIBTHO BbPXy 06paboTBaHaTa MOBbPXHOCT.
3.BknioyeTe ypeaa c moMolyTa Ha CycbKa.

4. iBnKeTe ypepaa B KpbroBu ABVXKEHUA MO MOBbPXHOCTTA, 6€3 Ja HaTUCKaTe MpeKaNeHo CUITHO.
5./3nonssainTe undepbnaTta 3a KOHTPO Ha CKOPOCTTA, 3a a Perynmparte CKopocTTa Ha BbpTeHe
cnopef BMAa Ha NOBbPXHOCTTa Aa 6bAew wirdoBaH.

6.M3non3BaiiTe byToHa 3a 3aK/Ilo4YBaHe Ha CNYCbKa, 3a la akTUBMpPaTe PeXKUM Ha HeMpeKbCcHaTa
paboTa.

7.Cnep npuKkniouBaHe UsKoyeTe ypeaa.

8.3awnndoaHe Ha pbbOBeE, MaxHeTe NpeAnasnTena Ha ncKa.

MNOYUCTBAHE UMOAAPDKKA

MoumncTBaiTe Npaxa c NpaxocMyKayka 1nm C Bb3fyLiHa CTPYA, Cnej ToBa 3bbplueTe C BiaXHa Kbpna un
noacyluere.

He n3nonsBante noyncrealwy npenapaTu, CbAbpKalin pasTBOPUTENN.

He notananTe ypeaa BbB BOAA.

He nouuncTBaiite c MapKyy nav noj BUCOKO HanAraHe.

BuHaru nskniouBanTe n usBakpanTe wiencena npeamn noyncrTBaHe.

TeXHNYeCcKn faHHu:

HomuHanHa mowHocT: 710 W

CkopocT Ha TpenTeHe (6e3 HaToBapBaHe): 800-1700/min
NnameTbp Ha wnndosbYHaATa XapTnA: 215 Mm
OnameTbp Ha WANPOBBUYHATA NOANOXKKA: 215 MM
HanpexeHune: 230~240V /50 Hz

Pasmepn: 30x26x190cm

Terno: 4.5 kr
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wym

TunnyHo A-npeTerneHo HUBO Ha WyMm, onpeaeneHo cbrnacHo EN 60745-1:2009+A11:2010:
HwnBo Ha 3ByKoBO HanaraHe (LpA): 88 dB (A)

HecurypHocT Ha namepsaHeTo (K): 3dB (A)

HuBoTO Ha Wyma no Bpeme Ha paboTa moxe fa HaaBuwun: 99 dB (A).

M3non3BanTe cpepcTBa 3a 3awmta Ha cnyxa!l

Bubpauunsa

ObwaTa CTONHOCT Ha BUbpaynmnTe (TprakcuanHa BEKTOpHa Cyma), onpefesieHa B CbOTBETCTBYE C
60745-1:2009+A11:2010:

EMucua Ha Bubpauunu (ah): 3.17 m/s?

HeonpepeneHoct Ha namepBaHeTo (K): 1.5 m/s*

Pexnm Ha paboTa: 6e3 HaToBapBaHe
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, a va bucura de

performantele produsului sia cunoaste toate caracteristicile si

functiile sale, va rugam sa cititi acest manual inainte de a utiliza
produsul.inainte de a folosi dispozitivul, cititi cu atentie

Instructiunile de utilizare si respectati continutul acestora.

Producatorul nu va firesponsabil pentru orice daune cauzate

de utilizarea dispozitivuluiin alte scopuri decat cele

intentionate sau prin manipulare necorespunzatoare.

Pastrati aceste Instructiuni de utilizare pentru referinte

viitoare.

e Dispozitivul trebuie conectat numaila o priza cu valori
corespunzatoare celorindicate pe eticheta tehnica.

e Estenecesarsaverificatidaca consumul total de curent al
tuturor dispozitivelor conectate la priza nu depaseste
siguranta din circuit. Daca folositi un prelungitor, asigurati-
va ca puterea totala a echipamentelor conectate la
prelungitor nu depadseste capacitatea acestuia.
Prelungitoarele trebuie aranjate astfel incat sa eviteriscurile
de impiedicare.

* Nulasaticablul sa atarne de marginea blatului sau sa atinga
suprafete fierbinti.

* Dispozitivul nu este conceput pentru a fi controlat printr-un
temporizator extern, telecomanda separata sau alt
echipament care poate porni automat dispozitivul.

* Inainte de orice lucrare de intretinere, deconectati
intotdeauna unitatea de la sursa de alimentare.

* (Canddeconectaticablul de alimentare de la priza, tineti-I
doar de priza si scoateti-l cu grija. Nu trageti de cablu,
deoarece poate deteriora priza sau cablul de alimentare.
Deteriorarea cablului sau prizei poate cauza pericol de
electrocutare.
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* Nulasatiniciodata produsul conectat la sursa de alimentare
fara supraveghere.

* Nuintroduceticablul de alimentare, priza sau intregul
dispozitivin apa sau alte lichide.

e Dispozitivul trebuie curatatregulat, conform
recomandarilor din sectiunea de curatare si intretinere.

* Nu plasatidispozitivul langa surse de caldura, flacara,
elemente deincalzire electrica sau cuptor fierbinte. Nu
plasati pe alte dispozitive.

* Serecomanda precautie sporita cand utilizati dispozitivul in
prezenta copiilor sau animalelor de companie. Nu permiteti
copiilorsa sejoace cu dispozitivul.

* Nuutilizati produsul aproape de materiale inflamabile.

* Nuexpuneti produsul conditiiloratmosferice, cum ar fi
lumina directad a soarelui sau ploaia. Nu utilizati produsulin
medii umede (cum ar fi baie sau casa de camping).

* Cabluldealimentare trebuie verificat periodic pentru
eventuale deteriorari. Daca este deteriorat, produsul trebuie
duslaunservice autorizat pentru reparare sau inlocuire
pentru a preveniorice pericol.

* Nuutilizati produsul cu cablu de alimentare deteriorat sau
daca afostscapatsau deterioratin orice alt mod saudaca nu
functioneaza corect. Nuincercati sa reparati produsul defect
de unul singur, deoarece poate duce la soc electric.
Returnatiintotdeauna dispozitivul deteriorat unui service
autorizat pentru reparare.Toate reparatiile trebuie
efectuate numaide catre profesionisti autorizati. Orice
incercare de reparatie neautorizata poate reprezenta un
pericol pentru utilizator.

» Utilizati doar accesorii originale saurecomandate de
producator. Utilizarea accesoriilor neaprobate poate cauza
deteriorarea dispozitivului si poate face dispozitivul nesigur
pentru utilizare.
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* Mentinetilocul de munca curat si bine luminat.

* Dezordineasiiluminatul insuficient ducla accidente.

* Nuutilizati unelte electrice in medii explozive, adica in
prezenta lichidelorinflamabile, gazelor sau prafului.

* Unmomentde neatentie poate cauza pierderea controlului
asupra uneltei.

* Dacaeste posibil sa conectati unelte electrice la un sistem
de extractie sau colectare a prafului, asigurati-va ca acestea
sunt montate si functioneaza corect. Utilizarea unor astfel
de uneltereduceriscul provocat de prezenta prafului.

* Nuvaaplecati prea mult cand lucrati cu unealta electrica.
Mentineti o postura stabila si echilibru. Aceasta va permite
sa pastrati un control mai bun asupra unelteiin situatii
neprevazute.

* Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
caintrerupatorul este in pozitia OPRIT inainte de a conecta
unealtalasursadealimentare. Purtati unealta cu degetul pe
declansator sau conectati-o dupa ce a fost pornita poate
ducela accidente.

* Purtatiimbracaminte adecvata. Nu lucrati cu haine largi si
nu purtati bijuterii in timpul lucrului. Mentineti parul,
hainele simanusile departe de partile in miscare. Partile in
miscare ale unei unelte electrice pot prinde si trage piese
largi de haine, bijuterii sau par lung.

* Scoatetiorice cheie sauunealta de pe unealta electrica
inainte de pornire. O unealta sau cheieinca atasata la partea
rotativa a uneltei poate provocaraniri personale.

* Fitiatenti cand lucrati cu unelte electrice, concentrati-va pe
munca si folositi bunul simt. Nu folositi unelte electrice daca
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Chiar siun moment de neatentie poate
ducelaunaccidentgrav.

* Tineti copiiideparte dezonade lucrusi NU permiteti
copiilor satraga de cablul de alimentare - acest lucru poate

71



DS7010 ©® BLAUPUNKT

provocaraniserioase.

 Inainte de aface orice ajustare, schimbare a accesoriilor sau
depozitare, punetiintrerupatorul in pozitia OPRIT pentru a
deconecta unealtadelasursadealimentare. Aceste masuri
reducriscul pornirii accidentale.

e Verificati carcasa polizorului pentru dauneinainte de fiecare
utilizare.

* Asigurati-va ca orificiile de ventilatie sunt libere de resturi.

* Dispozitivul poate fi utilizat doar intr-un mediu uscat si bine
luminat.

e Acestinstrumentnu trebuie utilizat de persoane sub 16 ani.

e Acestinstrument nu este potrivit pentru slefuirea umeda.

* Nuutilizati niciodata instrumentul daca cablul este
deteriorat; inlocuiti-l printr-o persoana calificata.

* Nu prelucrati materiale ce contin azbest (considerat
cancerigen).

* Deconectatiintotdeauna stecarul delasursa de alimentare
inainte de a ajusta sau schimba accesoriile.

* Nivelulzgomotuluiin timpul functionarii poate depadsi 85 dB
(A); purtati protectie auditiva.

* Nu continuatisa folositi discuri de slefuit uzate, rupte sau
foarte infundate cu praf.
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SIMBOLURI

«Urmatoarele simboluri pot apareain instructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.

« Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.

Cititi manualul de utilizare. Utilizati incaltaminte de protectie

Produsul indeplineste cerintele
standardelor de siguranta CE

Uilizati mijloace de protectie a
urechilor

Avertisment general

Eliminati produsul in conformitate
cu directiva WEEE

Purtati médnusi de protectie

Purtati imbracaminte de protectie

Produsul are dubla izolatie electrica Purtati mascé de protectie

e

Pericol de incendiu Purtati ochelari de protectie

Pericol de electrocutare Utilizati casca de protectie

Uilizati mijloace de protectie a
cailor respiratorii

@O

Atunci cand pe produs este atasat simbolul cosului de gunoi cu roti taiate, inseamna ca
produsul este acoperit de Directiva Europeana 2012/19/EU.Va rugam sa va informati despre
sistemul local de colectare separata a produselor electrice si electronice. Aparatele uzate
trebuie livrate la punctele dedicate de colectare din cauza componentelor periculoase care
pot afecta mediul. Nu aruncati acest aparat in cosul de gunoi obisnuit.

N Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat din materiale si componente de inalta calitate,
%9 care pot fi reciclate si refolosite.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI 9.Furtun de extractie a deseurilor
1.Corp/Locuinta 10.Pungd de praf

2.Manerul principal 11.Protector de disc scos
3.Blocarea declansatorului 12.Montaj de disc de slifare
4.Butonul de declansare 13. Motor periide carbon
5.Velcro tampon de slefuire 14. Adaptordevid

6. Maner auxiliar 15. Controlul vitezei

7.duzd de extractie a deseurilor 16.Control de aspiratie

8.Balanta cu parghie de serre

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Urmati pasii de mai jos pentru a pregati dispozitivul pentru utilizare:

1. Asigurati-va ca padul de slefuit este fixat corect.

2.Conectati duza de evacuare la furtun si sacul de praf sau conectati aspiratorul folosind adaptorul.

3. Atasati hartia abraziva corespunzétoare pe discul de slefuit. Padul de slefuit are suprafata cu arici si
gdauridealiniere, pentru schimbare rapida fara sistem de tensionare. Inainte de atasarea unei noi foi,
curdtati padul. Aliniati hartia astfel incat gaurile din hartie si pad sa coincida.

4. Extindeti bratul indreptandu-i cele doud sectiuni conectate cu o balama si o parghie. Apdsati maneta
pentru a bloca articulatia. Apoi slabiti maneta de reglare lalungimea doritd a bratului si strangeti
maneta pentrua o fixa.

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

ATENTIE: Inainte de prima utilizare, cititi instructiunile de siguranta din inceputul manualului.
1. Conectati cablul de alimentare la priza.

2. Asezatiintreaga suprafata de slefuit plat pe suprafata de slefuit.

3. Porniti dispozitivul folosind comutatorul declansator.

4. Mutati dispozitivul in miscari circulare, fara a aplica presiune excesiva.

5. Utilizati selectorul de control al vitezei pentru a regla viteza de rotatie in functie de tipul de
suprafata fiind slefuit.

6. Folositi butonul de blocare a declansatorului pentru functionare continua.

7.Dupa terminarea lucrului, opriti dispozitivul.

8. Pentru slefuirea marginilor, indepartati protectia discului.

CURATARE SIINTRETINERE

Curatati praful cu aspiratorul sau aer comprimat, apoi stergeti cu o carpa umeda si uscati bine.
Nu folositi agenti de curatare care contin solventi.

Nu scufundati dispozitivul in apa.

Nu curatati cu jet de apa sub presiune.

Deconectatiintotdeauna dispozitivul inainte de curdtare.

Specificatii tehnice:

Putere nominala: 710 W

Viteza oscilanta (fara sarcina): 800-1700/min
Diametrul hartiei de slefuit: 215 mm
Diametrul discului de slefuit: 215 mm
Tensiune: 230~240V /50 Hz

Dimensiuni: 30x26x190cm

Greutate: 4.5 kg

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinat in conformitate cu EN 60745-1:2009+A11:2010:
Nivelul presiunii acustice (LpA): 88 dB (A)

Incertitudinea masurarii (K): 3 dB (A)

Nivelul de zgomotin timpul functionarii poate depasi: 99 dB (A).

Utilizati echipamente de protectie a auzului!
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Vibratii

Valoarea totald a vibratiilor (suma triaxiala a vectorilor) determinata in conformitate cu standardul
60745-1:2009+A11:2010:

Emisia de vibratii (ah):3.17 m/s’

Incertitudinea méasurarii (K): 1.5 m/s?

Mod de functionare: fara sarcina
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SVARBIINFORMACLJA

Norint pasiekti auksciausig pasitenkinimg, mégautis produkto

veikimu ir suzinoti apie visas jo funkcijas, pries naudodami

produkta perskaitykite Sig instrukcija. PrieSs naudodami
irenginj, perskaitykite Naudojimo instrukcijg ir laikykités jos
reikalavimy. Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusia
naudojant jrenginj ne pagal paskirtjarba netinkamai
naudojant.

Laikykite Sig Naudojimo instrukcija ateiciai.

* Jrenginys turi bati prijungtas tik prie lizdo, kurio parametrai
atitinka techninius duomenis ant etiketés.

* Reikia patikrinti, ar bendras visy jrenginiy, prijungty prie
elektros lizdo, srovés suvartojimas nevirsija grandinés
saugiklio. Jei naudojate pratesima, jsitikinkite, kad bendra
jrenginiy, prijungty prie pratesimo laido, galia nevirsija
pratesimo laido galios. Pratesimy laidai turi bati isdeéstyti
taip, kad nekelty pavojy uzkliuti.

* Nekabinkite laido ant prekystalio krasto ir neleiskite jam
liestis su karstais pavirsiais.

* Jrenginys néra skirtas valdyti periSorinjlaikmatj, atskirg
nuotolinio valdymo pulta ar kitg jrangaq, galincia
automatiskai jjungtijrenginj.

* Visada atjunkite jrenginj nuo maitinimo pries atliekant
priezitros darbus.

* |Straukdami maitinimo laidg i$ elektros lizdo, laikykite jj uz
kiStuko ir traukite atsargiai. Niekada netraukite uz laido - tai
gali pazeisti kistuka ar laidg. Pazeistas maitinimo laidas ar
kiStukas gali sukelti elektros smugio pavojy.

* Niekada nepalikite produkto prijungto prie maitinimo be
priezilros.

* Niekada nemerkite maitinimo laido, kistuko ar viso jrenginio
jvandenj ar kitus skyscius.
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* Jrenginjreikiareguliariai valyti, laikantis $io vadovo skyriuje
apievalymgir priezilrg pateikty rekomendacijy.

* Neneskite jrenginio Salia Silumos 3altiniy, atviros liepsnos,
elektriniy Sildymo elementy ar karsty orkainiy. Nedékite ant
kity jrenginiy.

* Naudojantjrenginjvaiky ar naminiy gyviny buvimo metu,
batina imtis papildomy atsargumo priemoniy. Neleiskite
vaikams zaisti su jrenginiu.

* Niekada nenaudokite produkto salia degiy medziagy.

* Niekada nepalikite produkto veikiantj lauke arba veikiant
tiesioginiams atmosferos reiskiniams, tokiems kaip
tiesioginiai saulés spinduliai ar lietus. Nenaudokite
produkto drégnose patalpose (pvz., vonioje ar
stovyklavietéje).

* Maitinimo laidg periodiskai tikrinkite dél pazeidimuy. Jei jis
pazeistas, jrenginys turi bati pristatytas j profesionaly
servisg remontui ar keitimui, siekiant iSvengti pavoju.

* Niekada nenaudokite produkto su pazeistu maitinimo laidu
arbajei jrenginys buvo numestas, pazeistas ar neveikia
tinkamai. Nerekomenduojama taisyti produkto patiems - tai
galisukelti elektros smugj.Visada grazinkite pazeista
jrenginj j profesionaly servisga. Visi remontai turi bati
atliekami tik autorizuoty specialisty. Neautorizuoti
remontai gali buti pavojingi naudotojui.

* Naudokite tik originalias arba gamintojo rekomenduojamas
priedus. Naudojant nerekumenduojamus priedus jrenginys
gali buti pazeistas ir tapti nesaugus.

* Laikykite darbo vietg tvarkinga ir gerai apsviesta.

* Netvarkairnepakankamas apsvietimas sukelia nelaimingus
atsitikimus.

* Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogimo pavojingose
aplinkose, pvz., degiy skysciy, dujy ar dulkiy aplinkoje.
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* Vienanesusikaupimo akimirka gali prarasti jrankio kontrole.

* Jeiyragalimybé, naudokite elektrinius jrankius su dulkiy
surinkimo arba iStraukimo sistemomisir jsitikinkite, kad jos
veikia tinkamai. Tai sumazina dulkiy keliama pavojuy.

* Nesilenkite per tolidirbdami su elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabily stovéjimgir pusiausvyra. Tai leidzia geriau
kontroliuotijrankj neplanuotose situacijose.

* Venkite netycinio jrankio jjungimo. Prie$ prijungdami jrank;
prie elektros tinklo jsitikinkite, kad jungiklis yra ISJUNGTAS.
NesSiotijrankj su pirStu ant gaiduko arba jjungtijrankj po
prijungimo gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

* Devekitetinkama apranga. Nedirbkite laisvais rubais ir
nedeéveékite papuosaly darbo metu. Laikykite plaukus, rubus
ir pirStines atokiau nuo judanciy daliy. Judancios jrankio
dalys gali uzkabintiir jtrauktilaisvus ribus, papuo3alus ar
ilgus plaukus.

* Priesjjungdami pasalinkite visus raktus ar jrankius nuo
jrankio. Raktas ar jrankis, prijungtas prie besisukancios
dalies, gali sukelti suzalojimus.

* Bukite atsargus dirbdami su elektriniais jrankiais,
koncentruokitésir naudokite sveikg prota. Nenaudokite
jrankio budami pavarge ar veikiami narkotiky, alkoholio ar
vaisty. Net trumpa neatsargumo akimirka gali sukelti rimta
nelaimingg atsitikima.

* Laikykite vaikus atokiai nuo darbo zonos ir NELEISKITE jiems
traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimty suzalojimy.

* PrieSatlikdamibet kokius reguliavimus, keisdami priedus ar
laikydami jrankj, perjunkite jungikljj ISJUNGTA padétj, kad
atjungtumete jrankj nuo elektros tinklo. Tokios atsargumo
priemonés sumazina netycinio jjungimo rizika.

* PrieSkiekvieng naudojimga patikrinkite slifavimo jrankio
korpusg dél pazeidimy.

» Jsitikinkite, kad ventiliacijos angos néra uzblokuotos.
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* Jrenginys tuributi naudojamas tik sausoje, gerai apsviestoje
aplinkoje.

 Sisjrankis neturéty bati naudojamas jaunesniems nei 16
mety asmenims.

* Sisjrankis netinka $lifuoti drégnomis salygomis.

* Niekada nenaudokite jrankio, jeijo laidas yra pazeistas;
pakeiskite jj kvalifikuoto specialisto.

* Nenaudokite medziagy, kurios turi azbesto (azbestas yra
laikomas kancerogenu).

* VisadaiSjunkiteiristraukite kistuka is elektros lizdo prie$
reguliuojant ar keiCiant priedus.

* Darbo metutriukSmo lygis gali virSyti 85 dB (A); naudokite
klausos apsauga.

* Nenaudokite nusidévéjusiy, suplésyty ar stipriai
uzsikimsusiy slifavimo disky.
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SIMBOLIAI
- Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbi informacija apie gaminjir nurodymai, kaip jj naudoti.

Perskaitykite naudojimo instrukcija. Naudokite apsaugine avalyne

C € Produktas atitinka WE saugos
standarty reikalavimus

Naudokite ausy apsauga

Bendro pobudzio jspéjimai

ISmeskite gaminj pagal EEJA
direktyvos nuostatas

Maveékite apsaugines pirstines

Dévékite apsaugine apranga

Produktas turi dvigubg elektros
9uba Dévékite apsaugine kauke

e

izoliacija

Gaisro pavojus Dévékite apsauginius akinius

Elektros smugio pavojus Dévékite apsauginj $alma

Taikykite kvépavimo taky apsauga

@O

reglamentuojamas Europos direktyvos 2012/19/ES. PraSome susipazinti su vietine elektriniy
ir elektroniniy produkty atskirto surinkimo sistema. Naudoti prietaisai turi bati pristatytij
specializuotas surinkimo vietas dél pavojingy komponenty, kurie gali pakenkti aplinkai.
Nesiukslinkite Sio prietaiso j bendraja Siuksliy déze.

E Kaiant produkto yra perbrauktos Siuksliy dézés simbolis, tai reiskia, kad produktas yra

N Jasy produktas sukurtas ir pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kurie
9 galibati perdirbami ir panaudojami pakartotinai.
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JRANGOS APRASYMAS 9.Nuolauzy gavimo zarna
1.Kdnas/bustas 10. Dulkiy maiselis
2.Pagrindinérankena 11.18imtinas disko apsauga
3.Trigger uzraktas 12. Slifavimo disko montavimas
4.Triggerio mygtukas 13.Variklio anglies Sepetéliai
5.Velcro slifavimo tamponas 14. Dulkiy adapteris
6.Pagalbinérankena 15. Greicio kontrolé
7.Nuolauzy gavimo antgalis 16.Sidlymo kontrolé

8.Vyras su tvirtinimo svirtu

PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

Atlikite Siuos veiksmus, kad paruostuméte jrenginj darbui:

1.]sitikinkite, kad slifavimo pagalvélé yra tvirtai pritvirtinta.

2. Prijunkite dulkiy isleidimo antgalj prie zarnos ir dulkiy maiselio arba prijunkite dulkiy siurblj
naudodamiadapterj.

3. Priklijuokite tinkama 3vitrinj popieriy prie lifavimo disko. Slifavimo pagalvélé turi lipnia (hook-and-
loop) pavirsiy ir pozicionavimo skyles, leidZiancias greitai pakeisti popieriy be jtempimo sistemos.
Pries priklijuojant nauja lapa, nuvalykite pagalvéle. Suderinkite Svitrinj popieriy su pagalvéle,
uztikrindami, kad skyles diske ir pagalvéléje sutapty.

4. |3tieskite ranka istiesindami dvi jos dalis, sujungtas su vyriu ir svirtimi. Paspauskite svirtj, kad
uzfiksuotuméte jungtj. Tada atlaisvinkite reguliavimo svirtj ties thnustatykite norima rankos ilgj ir
priverzkite svirtj, kad jg pritvirtintumeéte.

IRANGOS VEIKIMAS

|]SPEJIMAS: Prie$ naudodami jrenginj pirma karta, perskaitykite saugos nurodymus, pateiktus vadovo
pradzioje.

1. |kiskite maitinimo laida j elektros lizda.

2. Padékite visa slifavimo pavirsiy lygiai ant slifuojamo pavirsiaus.

3.]junkite jrenginj naudodami gaiduko jungiklj.

4, Judinkite jrenginj apskritimais per pavirsiy. Nespauskite per stipriai slifavimo metu.
5.Greicio valdymo ratuku sureguliuokite sukimosi greitj pagal pavirsiaus tipa slifuojamas.
6. Naudokite gaiduko uzrakto mygtuka, kad jjungtuméte nuolatinio veikimo rezima.
7.Baige darbg, iSjunkite jrenginj.

8. Norédami slifuoti krastus, nuimkite disko apsauga.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Jrenginj valykite nuo dulkiy naudodami dulkiy siurblj arba suslégta ora, tada nusluostykite drégna
Sluoste ir geraiisdziovinkite.

Nenaudokite valikliy, kuriuose yra tirpikliy.

Neskalaukite jrenginio vandeniu.

Nenuplaukite jrenginio su Zzarna ar auksto slégio vandeniu.

Visada isjunkite ir atjunkite jrenginj prie$ valyma.

Techniniai duomenys:

Vardiné galia: 710 W

Svyravimo greitis (neveikiant jtempimui): 800-1700/min
Slifavimo popieriaus skersmuo: 215 mm

Slifavimo disko skersmuo: 215 mm

|tampa: 230~240V /50 Hz

Matmenys: 30x26x190cm

Svoris: 4.5 kg

TriukSmas

Tipinis A svertinis triukdmo lygis, nustatytas pagal EN 60745-1:2009+A11:2010:
Garso slégio lygis (LpA): 88 dB (A)

Matavimo netikrumas (K): 3 dB (A)
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Triuk$mo lygis veikimo metu gali virSyti: 99 dB (A).
Naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos

Bendra vibracijos verté (triasé vektoriy suma), nustatyta pagal 60745-1:2009+A11:2010:
Vibracijos emisija (ah): 3.17 m/s?

Matavimo netikrumas (K): 1.5 m/s?

Darbo rezimas: be apkrovos

=
S
=
[
—
i
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TAHTSAD TEATED

Kérgeima rahulolu saavutamiseks, toote kasutusmugavuse

nautimiseks ning kdigi selle omaduste ja funktsioonide

Oppimiseks lugege palun enne toote kasutamist see

kasutusjuhend labi. Enne seadme kasutamist lugege

kasutusjuhenditjajargige selle juhiseid. Tootja ei vastuta mis
tahes kahju eest, mis on tekkinud seadme kasutamisest muul
eesmargil kui ettenahtud voi ebadige kasitsemise tottu.

Sailitage need kasutusjuhised edaspidiseks tarbeks.

* Seadetuleb uhendadaainult pistikupesaga, mille vaartused
vastavad nimiplaadil margitud vaartustele.

* Kontrollige, et kdikide seinakontakti ithendatud seadmete
koguvoolutarve ei tletaks ahela kaitset. Kui kasutate
pikendusjuhet, veenduge, et pikendusjuhtmesse
Uhendatud seadmete koguvoimsus ei Uleta pikendusjuhtme
nimivéimsust. Pikendusjuhtmed peaksid olema korraldatud
nii, et need ei tekitaks komistamisohtu.

e Argelaske juhtmelripakil laua servast ega puudutage
kuumi pindu.

e Seadeteiole méeldud juhtimiseks valise taimeri, eraldi
kaugjuhtimispuldi ega muu sellise seadmega, mis voib
seadet automaatselt sisse lilitada.

* Ennehooldustoid katkestage alati seadme toiteallikas.

* Toitejuhet seinakontaktist eemaldades hoidke seda ainult
pistiku juurest ja tdmmake ettevaatlikult valja. Arge kunagi
tommake kaablit, sest see voib kahjustada pistikut voi
kaablit.Vigane toitejuhe voi pistik voivad pohjustada
elektriloogi ohtu.

» Argejatke seadet jarelvalveta toiteallikasse iihendatuna.

» Arge kastke toitejuhet, pistikut ega kogu seadet vette ega
muudesse vedelikesse.
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Seadet tuleb regulaarselt puhastada, jargides puhastamise
jahoolduse jaotises kirjeldatud soovitusi.

Arge asetage seadet kuumuse allikate, leekide, elektriliste
kiittekehade ega kuuma ahju ldhedusse. Arge asetage seda
teistele seadmetele.

Laste voilemmikloomade laheduses kasutades votke
taiendavaid ettevaatusabindusid. Arge lubage lastel
seadmega mangida.

Arge kasutage toodet siittivate materjalide ldheduses.
Arge jatke toodet otsese paikesevalguse, vihma ega muude
ilmastikutingimuste kitte. Arge kasutage toodet niisketes
tingimustes (nt vannituba voi telkimismaja).

Toitejuhet tuleks perioodiliselt kontrollida kahjustuste
suhtes. Kui toitejuhe on kahjustatud, viige seade
professionaalsesse hooldusesse parandamiseks voi
asendamiseks, et valtida ohte.

Arge kasutage toodet kahjustatud toitejuhtme korral ega
juhul, kui seade on kukkunud véi muul viisil kahjustatud voi
ei toota korralikult. Arge proovige defektset toodet ise
parandada, sest see voib pohjustada elektrilo6gi. Tooge
vigane seade alati professionaali juurde parandamiseks.
Koik remondid peaksid toimuma ainult volitatud
teeninduses. Lubamatu remondi katsed voivad kasutajale
ohtlikuks osutuda.

Kasutage ainult originaalvarustust voi tootja soovitatud
lisasid. Mittesobivate lisade kasutamine voib kahjustada
seadet ja muuta selle kasutamise ohutuks.

Hoidke to6koht korras ja hasti valgustatud.
Ebakorraparasus ja halb valgustus suurendavad 6nnetuste
riski.
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* Argekasutage elektritéoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nt tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
laheduses.

* Hoolimatus hetk voib pdhjustada tooriista kontrolli kaotuse.

* Kuivodimalik, varustage elektritooriist tolmuimeja voi
tolmukogumise seadmega ja kontrollige, et see to6tab
korralikult. Sellise varustusega todriistad vahendavad tolmu
tekitatud ohtu.

* Argekallutage end elektritddriistaga todtades liiga kaugele
valja.Sailitage stabiilne riiht ja tasakaal. See aitab paremini
kontrollida tooriista ettenagematutes olukordades.

* Valtige elektritooriista tahtmatut kdivitamist. Veenduge, et
toitellliti oleks enne tdoriista vooluvorku ithendamist
asendis OFF.Tooriista transportimine sdrmega paastikul voi
vooluvorku Ghendamine parast sisseltilitamist voib
pdhjustada dnnetusi.

e Kandke sobivaidriideid. Arge kandke lahtisiriideid ega
ehteid to6tamise ajal. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvate osade eest eemal. Liikuvad osad voivad kinni
haarata lahtiseid riideid, ehteid voi pikki juukseid.

* Eemaldage enne toodriista kaivitamist kdik mutrivotmed ja
tooriistad. TOOriist voi mutrivoti, mis on endiselt Uthendatud
poorleva osaga, voib pdhjustada vigastusi.

» Tootage ettevaatlikult, keskenduge ja kasutage moistust.
Arge kasutage tddriista vasinuna ega narkootikumide,
alkoholi véiravimite moju all. Hoolimatus voib pohjustada
tosiseid dnnetusi.

* Hoidke lapsed eemal to6alastja arge lubage neil toitejuhet
sikutada - see voib pohjustada tosiseid vigastusi.

* Enneseadistuste muutmist, lisade vahetamist voi todriista
hoiustamist viige lGliti OFF asendisse, et katkestada
toiteihendus. Need ettevaatusabinéud vahendavad
tooriista juhusliku kaivitamise riski.

* Kontrollige iga kasutuskorra eel lihvija korpust kahjustuste
suhtes.
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* Veenduge, et ventilatsiooniavad on puhtad.

* Seadettohib kasutada ainult kuivas ja hasti valgustatud
keskkonnas.

* Sedatooriista eitohikasutada alla 16-aastased isikud.

* Seetdoriist ei sobi marglihvimiseks.

e Argekasutage tooriista, kui selle juhe on kahjustatud; laske
see kvalifitseeritud isikul vdlja vahetada.

e Argetddtlege asbestiga (asbest on kantserogeen).

* Ennelisadereguleerimist voi vahetamist ihendage pistik
alati toiteallikast lahti.

* Too ajal voib muratase liletada 85 dB(A); kandke
kuulmekaitset.

e Argejatkake kasutamist kulunud, rebenenud véi tugevalt
ummistunud lihvketastega.
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SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi tooriista andmeplaadil voivad paikneda jargmised simbolid.
+Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid nduandeid.

=

Lugege labi kasutusjuhend. Kandke kaitsejalatseid

Toode vastab EU ohutusstandardite
Kasutage korvakaitseid

N
m

nduetele

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Utiliseerige toode vastavalt

WEEE-direktiivile Kandke kaitseriietust

Tootel on kahekordne . X
B . Kandke kaitsemaski
elektriisolatsioon

eCeee

Tulekahjuoht Kandke kaitseprille

Elektril66gi oht Kandke kaitsekiivrit

> > [0l 3¢ | >

Kasutage hingamisteede kaitset

@O

2012/19/EL alla. Palun informeerige end kohaliku elektri- ja elektroonikaseadmete eraldi
kogumissiisteemi kohta. Kasutatud seade tuleb viia spetsiaalsetesse kogumispunktidesse,

— sest see sisaldab keskkonnale ohtlikke komponente. Arge visake seda tavaparasesse
olmeprigikasti.

E Kuitootel onristiga prugikasti simbol, tdhendab see, et seade kuulub Euroopa direktiivi

N Teie toode on disainitud ja valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest,
%Q mida saab ringlusse votta ja taaskasutada.
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SEADME KIRJELDUS 9. prugiekstraheerimise voolik
1.Keha/korpus 10.Tolmukott

2.Peamine kdepidem 11.Eemaldatav ketta kaitsja

3. Kaivitaja lukk 12. Liivamise ketta kinnitus

4. Kaivitusnupp 13. Mootorisisinikuharjad
5.Velcro lihvimispad 14.Vaakuumiadapter

6. Abikdepidem 15. Kiiruse juhtimine
7.jaatmete ekstraheerimise pihusti 16.Immise kontroll

8.Hinge kinnitushaanaga

VALMISTUMINE KASUTAMISEKS

Jargige alljargnevaid samme seadme kasutamiseks ettevalmistamiseks:

1.Veenduge, et lihvimispadi on kindlalt kinnitatud.

2.Uhendage tolmu viljalaskeotsik vooliku ja tolmukotiga véi ihendage tolmuimeja adapteriga.
3.Kinnitage sobiv liivapaber lihvimiskettale. Lihvimispadil on konks- ja silmusliides ning joondusavad.
See véimaldab liivapaberikiiret vahetamist ilma pingutusstisteemita. Enne uue lehe kinnitamist
puhastage lihvimispadi. Joondage liivapaber padi peal ja veenduge, et ketta ja padja augud kattuvad.
4.Laiendage katt, sirgendades selle kahte osa, mis on ihendatud hinge ja kangiga. Vajutage hooba, et
liigend lukustada. Seejarel vabastage reguleerimishoob soovitud kde pikkuses ja pingutage hooba
selle kinnitamiseks.

SEADME KASUTAMINE

HOIATUS: Enne seadme esmakordset kasutamist lugege juhendi alguses olevaid ohutusjuhiseid.
1.Uhendage toitejuhe elektrivérku.

2. Asetage kogu lihvimispind tasaselt lihvitavale pinnale.

3.Lulitage seade sisse gaiduku lilitiga.

4. Liigutage seadet pinnal ringjate liigutustega. Arge suruge lihvimisel liialt.

5.Kasutage kiiruse reguleerimise ketast, et reguleerida pdorlemiskiirust vastavalt pinna titbile
lihvitakse.

6.Kasutage gaiduku lukustusnuppu pideva té6reziimi aktiveerimiseks.

7.Parast to0 |6petamist lulitage seade vilja.

8. Adrte lihvimiseks eemaldage ketta kaitse.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

Puhastage seadet tolmust tolmuimeja voi suruéhuga, seejarel pihkige niiske lapiga ja kuivatage
korralikult.

Arge kasutage lahustipéhiseid puhastusvahendeid.

Arge kastke seadet vette.

Arge peske seadet voolikuga ega kérgsurve all.

Alatilulitage seade vélja ja Uhendage toiteallikast lahti enne puhastamist.

Tehnilised andmed
Nimivéimsus: 710 W

Vénkekiirus (koormuseta): 800-1700/min
Liivapaberilabim66t: 215 mm
Lihvplaadilabim66t: 215 mm

Pinge: 230~240V /50 Hz

Mootmed: 30x26x190cm

Kaal:5.5kg

Miira

Kooskélas standardiga N 60745-1:2009+A11:2010 maaratletud A skaalale vastavalt méoddetud
miuratase:

Akustilise réhu tase (LpA): 88 dB (A)

Mootude kdikumine (K): 3 dB (A)

Mduratase t606 ajal voib tiletada: 99 dB (A).
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Kasutada kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus (vektorite kolmeteljeline summa), on maaratud kooskdlas standardiga
60745-1:2009+A11:2010:

Vibratsiooniheide (ah): 3.17 m/s?

Mébtude kdikumine (K): 1.5 m/s>

Tooreziim: koormuseta
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SVARIGA INFORMACIJA

Lai sasniegtu augstako apmierinatibu, izbauditu produkta

darbibu uniepazitos arvisam ta funkcijam, lGdzu, izlasiet $o

lietoSanas instrukciju pirms produkta lietosanas. Pirms ierices
lietoSanasizlasiet lietoSanas noradijumus unievérojiet to
saturu. Razotajs neatbild par bojajumiem, kas radusies ierices
lietoSanas dél citadi neka paredzéetajam vai nepareizas
lietoSanas del.

Saglabajiet Sos lietoSanas noradijumus nakotnei.

* lericejapieslédztikai pie kontaktligzdas ar parametriem, kas
atbilst noradém uz etiketes.

* Japarliecinas, vai kopéjais visuiericu stravas patérinsg, kas ir
pieslegtas kontaktligzdai, neparsniedz drosinataju vértibu.
Jaizmantojat pagarinataju, parliecinieties, ka kopé€ja
pievienotoiericu jauda neparsniedz pagarinataja
maksimalo jaudu. Pagarinatajusizvietojiet ta, lai neraditu
paklupsSanas risku.

* Nesienietvadu par galdamalu un nelieciet to saskaré ar
karstam virsmam.

* lerice nav paredzéta vadibaiar aréju taimeri, atsevisku
talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas automatiski iesledz
ierici.

* Pirmsapkopesdarbiem vienmér atvienojietierici no stravas
avota.

* Nonemot stravas kabeli no kontaktligzdas, turiet to tikai pie
spraudna un uzmanigiizvelciet. Nekad netrauciet vadu, jo
tas var bojat spraudni vai kabeli. Bojats kabelis vai spraudnis
var radit elektriskas stravas trieciena risku.

* Nekad neatstajietierici pievienotu stravas avotam bez
uzraudzibas.

* Nekad nemérciet stravas kabeli, spraudni vai pasu ierici
adeni vai citos Skidrumos.
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e lericiregularijanotira,ieverojot sadala "TiriSana un
uzturéSana" aprakstitosieteikumus.

* Neliecietierici tuvu siltuma avotiem, liesmam, elektriskam
sildiericem vai karstai krasnij. Nelieciet to uz citam iericém.

* Lietojotierici bérnuvai majdzivnieku klatbutné, jaievero
papildu piesardziba. Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

* Nekad nelietojiet produktu tuvu degosam vielam.

* Nekad nepaklaujiet produktu tieSiem saules stariem, lietum
vai citiem atmosféras apstakliem. Nelietojiet produktu mitra
vidé (pieméram, vannas istaba vai telti).

e Stravas kabeliregularijaparbauda bojajumu gadijuma. Ja
kabelis ir bojats, ierici janodod profesionalai apkopei, lai
noverstu riskus.

* Nekad nelietojietiericiar bojatu stravas kabelivaijatair
nokritusi, bojata vai nedarbojas pareizi. Neatkarigi
meginajumiremontétierici var radit elektriskas stravas
triecienarisku.Vienmér nododiet bojatu ierici
profesionalam servisam. Visi remontdarbijaveic tikai
pilnvarotiem specialistiem. Neatlautas remonta darbibas
var but bistamas lietotajam.

* Izmantojiet tikai originalas un razotaja ieteiktas rezerves
dalas un piederumus. Citu piederumu lieto$ana var bojat
ierici un padarit to nedrosu lietoSanai.

* Uzturietdarbavietu tiru un labiapgaismotu.

* Nekartibaun nepietiekams apgaismojums rada negadijumu
risku.

* Nelietojiet elektroinstrumentus spradzienbistamas vidés,
pieméram, tuvuma degosam Skidram vielam, gazem vai
putekliem.

* Bridis neuzmanibas var novest pie instrumenta kontroles
zuduma.
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* Jairiespéjams aprikot elektroinstrumentu ar puteklu
nosucéju vai savacéju, parliecinieties, ka tas ir pareizi
uzstadits un darbojas.Ta samazinas putek|u radito risku.

* Nestradajiet parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru, lai labak kontroletu ierici
neparedzétas situacijas.

* lzvairieties no nejausasiericesieslégsanas. Parliecinieties,
ka sledzisirizslégts pirms pievienosanas elektrotiklam.
Neparvietojietierici ar pirkstu uz spruda vai nepieslédziet
pie stravas arieslégtu ierici — tas var radit negadijumus.

* Valkajiet piemérotu apgérbu. Nedrikst stradat briva apgérba
vai ar rotaslietam. Turiet matus, apgérbu un cimdus prom no
kustigam detalam. Kustigas dalas var aizkert brivu apgerbu,
rotas vai matus.

* Nonemiet no elektroinstrumenta visus atslégas vai
instrumentus pirmsieslégsanas. Instrumenti vai atslégas,
kas joprojam ir pievienoti grieSanas dalai, var izraisit
traumas.

* Darbojoties ar elektroinstrumentiem, esiet uzmanigi,
koncentréjieties uzdarbu unizmantojiet sapratu. Nesédiet
pie darba noguris vai lietojot narkotikas, alkoholu vai
medikamentus. Neuzmaniba varizraisit nopietnus
negadijumus.

* Turietbérnus prom no darbazonasun NELAUJIET viniem
vilkt stravas kabeli - tas varizraisit smagas traumas.

* Pirmsjebkadam korekcijam, piederumu mainas vaiierices
uzglabasanasizslédziet to un atvienojiet no stravas avota. Si
piesardziba samazina nejausasieslégsanas risku.

* PirmslietoSanas parbaudiet slipmasinas korpusu bojajumu
del.

* Parliecinieties, ka ventilacijas atveres ir brivas no
netirumiem.

* lericidrikst lietot tikai sausa un labiapgaismota vide.

* Soriku nedrikst lietot personam, kas jaunakas par 16

2]
[
—
-
<
|

95




DS7010 ©® BLAUPUNKT

gadiem.

* Sisriks nav piemérots mitrai slipésanai.

* Nekad nelietojiet riku ar bojatu kabeli; to jaaizstaj
kvalificétai personai.

* Nelietojiet materialus, kas satur azbestu (azbests tiek
uzskatits par kancerogénu).

* Vienmér atvienojiet spraudnino stravas avota pirms
piederumu mainas vai regulésanas.

* Darbibas laika trokSna limenis var parsniegt 85 dB (A);
lietojiet dzirdes aizsardzibu.

* Nelietojiet nolietotas, sapléstas vai stipri aizséréjusas
slipésanas plaksnes.
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SIMBOLI

- LietoSanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bt noraditi $adi simboli.
+ Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu un noradijumus par ta lietosanu.

=

lepazities ar lietotaja rokasgramatu.

Lietot aizsargapavus

N
m

Produkts atbilst EK drosibas

standartu prasibam

Lietot ausu aizsargus

>

Visparigi bridinajumi

Lietot aizsargcimdus

b

Produktu utilizét saskana ar
EEIA direktivas noteikumiem

Lietot aizsargapgérbu

Produktam ir dubulta elektriska

izolacija

== O}

Lietot aizsargmasku

Ugunsgréka draudi

Lietot aizsargbrilles

>0

Elektriskas stravas trieciena risks

Lietot aizsarglkiveri

@O

Lietot lidzek|us elpcelu aizsardzibai

Kad uz produkta ir parsvitrota ritenu atkritumu tvertnes zime, tas nozimé, ka produkts
paklauts Eiropas Direktivai 2012/19/ES. Ladzu, iepazistieties ar vietéjam elektrisko un
elektronisko ieri¢u atseviskas vaksanas sistémam. Lietotas ierices janodod specialos

atkritumu konteinera.

savak3anas punktos, jo tas satur videi bistamas sastavdalas. Nelietojiet o ierici sadzives

Jasu produkts ir projektéts un razots no augstas kvalitates materialiem un komponentém,
kuras var parstradat un atkartoti izmantot.
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IERICES APRAKSTS 9.atkritumu ekstrakcijas $lutenes
1.Korpuss / majokli 10. Putek|u maiss

2. Galvenais rokturis 11.Nonemams diska aizsargs
3.Trigger slédze 12.Slipésanas diska uzstadisana
4.Trigger poga 13. Motora oglekla suku

5.Velcro slipésanas pad 14.Vakuuma adapteris

6. Paligrokturis 15. Atruma kontrole

7.atkritumu ekstrakcijas sprausla 16.Suksanas kontrole

8.Hinge ar stiprinasanas sviru

SAGATAVOSANA LIETOSANAI

Lai sagatavotu ierici darbam, veiciet $is darbibas:

1.Parliecinieties, ka slipé3anas virsmair stingri nostiprinata.

2.Pievienojiet puteklu izplades sprauslu $|Gtenei un puteklu maisinam vai savienojiet puteklu
nostcéju ar adapteri.

3.Pieliméjiet piemérotu smilSpapiru slipésanas diskam. SlipéSanas virsma ir aprikota ar liméjoso
virsmu un novietojuma caurumiem, kas lauj atri nomainit smilSpapiru bez sasprindzinajuma sistémas.
Pirms jauna papira pielikSanas, attiriet slipésanas virsmu. Pielagojiet smilSpapiru un parliecinieties, ka
diska un virsmas caurumi sakrit.

4. Pagariniet roku, iztaisnojot tas divas sekcijas, kas savienotas ar viru un sviru. Nospiediet sviru, lai
blokétu savienojumu. Péc tam atskravéjiet regulésanas sviru pieiestatiet vélamo rokas garumu un
pievelciet sviru, lai to nostiprinatu.

IERICES DARBS

BRIDINAJUMS: Pirms ierices pirmreizéjas lietosanas izlasiet drosibas noradijumus instrukcijas sakuma.
1. Pievienojiet stravas kabeli kontaktligzdai.

2. Novietojiet visu slipésanas virsmu uz slipéjamas virsmas.

3.leslédziet iericiar sprada slédzi.

4. Parvietojietierici pa virsmu aplveida kustibam. Nenospiediet parak stipri.

5.l1zmantojiet atruma kontroles skalu, lai pielagotu rotacijas atrumu atbilstosi virsmas tipam tiek
slipéti.

6.lzmantojiet sprada blokésanas pogu nepartrauktas darbibas rezima aktivizé3anai.
7.Pécdarba pabeigsanasizslédzietierici.

8.Laislipétu malas, nonemiet diska aizsargu.

TIRISANA UN APKOPE

Notirietierici no putekliem ar puteklu stcéju vai saspiestu gaisu, péc tam noslaukiet mitru dranu un
rapigiizzavéjiet.

Nelietojiet Skidinatajus saturosus tirisanas lidzeklus.

Nelietojietierici adeni.

Nenotirietiericiar Gdens $|lateni vai augstspiediena adeni.

Vienmér izslédziet un atvienojietierici pirms tirisanas.

Tehniskie dati:

Nominala jauda: 710 W

Svarstibu atrums (bez slodzes): 800-1700/min
Slipésanas papiradiametrs: 215 mm
Slipésanas diska diametrs: 215 mm
Spriegums: 230~240V /50 Hz

Izméri: 30x26x190cm

Svars: 4.5 kg

Troksnis

Tipiskais A-svértais troksna limenis ir noteikts saskana ar EN 60745-1:2009+A11:2010:
Skanas spiedienalimenis (LpA): 88 dB (A)
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Mértjumuizkliede (K): 3 dB (A)

TroksSna limenis darbiba laika var parsniegt: 99 dB (A).

Lietot dzirdes aizsarglidzekl|us!

Vibracija

Triaksialas vibracijas vértibas (vibracijas vektoru summa) saskana ar 60745-1:2009+A11:2010:
Vibraciju emisija (ah): 3.17 m/s?

Mérijumuizkliede (K): 1.5 m/s’

Darbarezims: bez slodzes
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE ©® BLAUPUNKT

01/2025/DS7010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAU PUNKT COM PETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska ';d”fs korespondencyjny:
utawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakébczyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na naszg wylaczng odpowiedzialnosé, ze produkt:

Typ urzadzenia: Szlifierka do giadzi gipsowych
Symbol: DS7010

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych
dyrektyw:

2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2014/35/WE (Dyrektywa LVD)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajgcej
2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujgcych normach:

Normy EMC:

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

Normy MD oraz LVD:

ISO 12100:2010

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-3:2011+A13:2015

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

President \

0 wystawienia deklaracj\zgod nosci

/ Tomasz Jakébczyk
Imig i nazwisko osoby upowainionej ¢

Warszawa, 14.08.2025



EU — DECLARATION OF CONFORMITY ©® BLAUPUNKT

01/2025/DS7010 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: 2N-Everpol 5p. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warsaw, Poland

ul. Pufawska 403A
02-801 Warsaw, Poland Corespondence address:
’ Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Autharized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00
Tomasz Jakobczyk
ul. Pufawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Drywall sander
Name: DS7010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)

2014/35/EU (LVD Directive)

2006/42/EC (MD Machinery Directive)

2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex |l amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

Normy MD oraz LVD:

I1SO 12100:2010

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-3:2011+A13:2015

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

!

#r )\
AromasthEte -
authorized person to issue the dEBHon of r"onfc\:milv
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Warsaw, 14.08.2025
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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